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ömp® jșiggjsri, tara 
consolidarea “economică í

Am publicat în coloanele acestui 
ziar mai multe articole, în eari am e- 
vidcnțiat greșelile guverenlor trecute 
pe tărâmul economie. Cu multă sa
tisfacție și cu bucurie am primit și 
aplaudat venirea la putere a dlui lu- 
hu Maniu. Popularitatea acestui mare 
om de stat, programul modern al par
tidului său, felul cum în alegerile de 
eri țara și-a manifestat simpatia față 
de dsu dându-i majoritate sdrobitoare 
de voturi, sunt tot atâtea dovezi, cari 
ne fac să credem că în d. Maniu si 
partidul său țara și-a căpătat adevă- 
rații săi conducători.

Țăranul dela sate, intelectualul dela 
oraș, industriașul și comerciantul și-a 
depus votul său în urna electorală” în 
favorul partidului național-țărănese 
în speranța unui viitor mai frumos 
și a unei inbmiătățiri a stărilor sociale 
și economice, ce-1 așteaptă dela acest 
guvern.

Dl Maniu și partidul său pornește 
^uvomarea intre împrejurări si as
pecte foarte favorabile, pe cari i-le o- 
fere greșelile celor zeci ani ale guver
nelor trecute, cari s’au succedat în 
conducerea țării.

Repetăm, greșe’jle guvernelor tre
cute au ereiat guvernului actual oca
zia excelentă de validitare pe toate tă
râmurile, ocazie care dacă o va ști să 
o exploteze în senz cinstit printr’o ac
tivitate rodnică și binefăcătoare, va 
sta la putere atâta timp cât va dori, 
iar partidul național țărănesc va d;- 
veni cel mai trainic și cel mai puter
nic, păstrându-și locul de conducere 
pe care astazi il deține intre partidele 
politice din țară, acela loc care în ve
chea Românie l’a deținut mai bine de 
jumătate secol partidul național libe-

Departe de noi de-a face politică -le 
partid în coloanele acestui ziar. Pri
vind cu obiectivitatea economistului, 
constatăm numai că în România de 
astăzi, mărită prin teritorile alipite,

nici un partid politic afară de a- 
cela național-țărănesc nu prezin
tă calitățile unui partid democrat 
modern, doritor de desvoltare și 
reforme moderne economice socia

le și culturale.
Deoarece pe noi, — ca unicul organ 

economic românesc de dincoace de 
Carpați, — ne preocupă numai pro
blemele economice, eari, incontestabil, 
astăzi, între toate celelalte probleme 
ale noastre sunt cele mai importante, 
_ _ ne mărginim la critica acestora.

Exemplarul 20 lei.

După plecarea dela putere a dlui 
Vintila Brătianu, d. Maniu a luat con
ducerea destinelor țării enunțând un 
vast program do activitate economică, 
ale cărui principii moderne dovedesc 
o concepție sanatoasă a conducători
lor ace.stui partid. Populația țării a 
piimit cu entuziasm neest program, 
•care a atras și atenția binevoitoare a 
străinătății asupra țării noastre, lu
crul care nu i-a reușit guvernului tre
cut niciodată. Este și aceasta deja un 
pas spre drumul care va duce la rea
lizarea speranțelor noastre, adieă spre 

.consolidarea țării.
Vorbind de consolidare, o înțelegem 

în primul rând sub raport economie 
și financiar, fiindcă țara pe acest tă
râm sufere mai mult de zece ani în
coace.

Cu regret, și spre rușinea regimur*- 
lor trecute, — înregistrăm tristul fapt 
eă,

suntem unica țară în care stările ■ 
economice în cei zece ani după 
război nu numai că nu s’au ame
liorat, dar s’au înrăutățit foarte ' 

mult. !
Era și natural. Preocupați de aface- > 
rile proprii .și a partizanilor,

corifii celor două guverne, — a- 
proape fără escepție, — au negli
jat treburile țării, creiând o situa- 

Eltörlik az exportáruk forgalmi adóját
Bukarestből jelentik: Tegnap délelőtt Constantin Mircca 

UG/R vezérigazgatója megjelent Popocici pénzügyminiszternél
mérnök, az 
és memoran-

dumot nyújtott át neki, amelyben a- gyáripar azt kéri, ' fogy a forgalmi és 
luxusadótörvény alkalmazásának revíziójáig is a kormány törölje el ezt az 
adót az exportra kerülő áruknál, mert rendkívül megnehezíti a román ipar
cikkek kivitelét.

Popovtci miniszter kijelentette, hogy amennyiben a kérés teljesítéséhez nincs 
szükség külön törvényre, el fogja törölni az exportáruk forgalmi adóját, hogy 
ezáltal segistégérc legyen az exportiparnak.

Fontos kérdéseket tárgyal a kartelbizto- 
sitók bukaresti konferenciája

Transsylvania Biztositó Társaság ki-Az egyezményes biztosítók decem
ber 20-an Bukarestben konferenciát 
tartanak. A konferencián résztvesz- 
nek az összes kartellirozott biztositó 
intézetek vezctó'i A tárgysorozatban 
szerepelnek többek között az egyes in
tézetek prepozíciói a megkötendő uj 
kartellre vonatkozólag.

Eetárgyalás alá kerül a nagyszebeni

lépési ügye is, valamint az Első Er
délyi Általános Biztositó Rt. jégkar- 
tell felmondása.

Egyes intézetek a megkötendő uj 
kartellt bizonyos restringáló feltéte
lekhez akarják kötni, mely hivatva 
volna az intézetek között felmerült 
nézeteltéréseket eliminálni.
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Matarea farmaciilor și 
drogheriilor

0 dispoziție a ministerului 
sănătății

Ministerul sănătății face cunos
cut că farmaciile și drogheriile .iu 
pot fi mutate dintr’un loc într’altul 
fără o prealabilă autorizare a mi
nisterului.

Contravenienții vor suferi rigo
rile legei'.

tie exasperată economică, sără
cind țara prin prăpădirea bogă
țiilor, derutând cu desăvârșire 
toate ramurile de activitate ale 
vieței noastre economice, discredi- 

tându-ne astfel în fala lumii,
și în loc să îndrepte relele vivlii 
tau sa se căpătuiască fiecare.

cau-

legi, măsuri n'au fost luate, de către 
guvernele trecute, pornite din dorința 
mârșavă a unor grupări de interese, 
doritoare de câștiguri grase în detri
mentul țării, a producției agricole, in
dustriale și a comerțului. De câte oii 
nu s’au sacrificat interesele vitale ale 
unei întregi ramuri de activitate eco
nomica pentru acele ale unei bănci,
sau industrii favorizate, la care 
interesat câte, unul dintre corifeii 
vernelor trecute.

Venirea la putere, a dini Maniu 

era

în-
tre asemenea condiții sociale și econo
mice a fost pontra toată lumea deei o 
satisfacție.

Și ne întrebăm acum, oare partidul 
național ce garanții ne dă, că va fi 
mai bun decât celelalte, ajuns la pu
tere după o așteptare de zece ani? 
Nu cumva va da în aceleaș greșeli, 
cași predescesorii lui, sau nu va co
mite chiar altele și mai grave? Avem 
toată speranța că, nu.

Guvernul actual este singurul care 
a ajuns la putere prin marea sa popu
laritate, fără fraudă și abuzuri, ba- 
zându-se pe un program de activitate 1 
modern și democrat, pe care rcalizân- 
du-1 va aduce mult dorita consolidare 
în toate ramurile de activitate ale vie-
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ții noastre de stat.
Masurile luate de actualul guvern 

în scurta durata dela luarea puterii, 
ba chiar recentul caz al contreminării 
leului, ne face să credem că

guvernul dlui Maniu va ști să-și 
realizeze ci iaee și-a înscris în pro
gramul de activitate a partidului

său.
I <‘lul min a procedat în cazul din ur-

dovedeste nergiema, fermii hota-» ~O.«, y» JVIUIU IJVlll*

rare cat și putere de muncă satisfacă.
toare pentru realizarea acestui pro
gram de activitate foarte vast.

Să nu se uite însă un lucru. S’a 
stricat atât de mult în țara aceasta în
deosebi pe terenul economie și finan
ciar, încât. — după părerea noastră — 

_ d. Maniu va trebui se guverneze cel 
puțin^ de două ori atâta timp cât a 
stat în opoziție. Șiapoi încă ceva. 
Realizarea color mai multe puncte ale 
programului economie a dsale lovesc 
în interesele vitale ale regimului tre
cut, între cari cele mai multe se opun 
diametral măsurilor ce vor urma în 
realizarea programului economie al 
guvernului actual. Și adversarii suni 
prea puternici, cari nu vor ezita să-i 
iaca dificultăți guvernului în toa/e 
ocaziile cari li-so vor oferi. Guvernul 
trebuie deci sa-și dea seamă de toate 
aceste greutăți , pc cari le va prein- 

I timpina cu ocazia reformelor econo- 
I mice inevitabile, ce dorește să le rea

lizeze
Cea mai urgentă problemă 

care trebuie resolvată înainte de înce
perea realizării programului economie, 
este reorganizarea și reformarea insti
tutului nostru de emisiune. Acest in
stitut trebuie scos din lupta partide
lor politice, ceiace nu se va putea a- 
junge decât prin scoaterea lui de. subț 
influința unui partid politic, de care 
astazi este predominat

Aceasta este numai începutul, dela 
rezolvarea căruia depinde însă viito
rul.

_ Sperăm că guvernul va găsi moda
litățile prin eari va reuși să realizeze 
aceasta problemă, spre marea mulțu
mire a întregei țări și a vieței noastre 
economice.

Egyes szám ára 20 Iei.



A választások után 
a gazdasági konszolidációt várja az 

ország népe
Lapunk hasábjain már többször be

számoltunk a volt kormány gazdaság
politikai hibáiról. Elégtétellel és öröm
mel fogadtuk tehát Maniu Gyula kor- 
mányrajutását, mint egy olyan em
bernek jöttét, aki uj modern párttal 
és programmal rendelkezik. Megsem
misítő fölénnyel került ki Maniu pár
ja a választásokból, amely fölény bi
zonyítéka annak, hogy Maniu és a 
nemzeti parasztpárt mellé sorakozott 
az ország népe és gazdasági ténye
zői.

A falu lakossága, a városi intellek- 
tuelek ,az ipar és a kereskedelem vitte 
szavazatát az urnák elé, hogy győze
lemre segítse a nemzeti parasztpártot, 
amelytől azt várja, hogy a gazdasági 
és szociális hibákon segítsen és az or
szágot egy jobb jövő felé vezesse.

Ismételjük, a régi kormányzat hi
báit és végzetes tévedései nagyszerű 
atmoszférát teremtettek arra, hogy 
az uj kormány minden tekintetben 
egy uj és becsületes politikát kezdjen 
el és úgy a politikai, mint a gazda
sági életben kiküszöbölje mindazokat 
a tévedéseket, amelyek a nemzeti li
berális párt évtizedes uralma alatt el
követett.

Távol áll tőlünk, hogy pártpoliti
kát akarjunk inaugurálni lapunk h:- 
sábjain. El kell azonban ismernünk, 
mint objektív sajtónak, hogy úgy a 
régi Regátban, valamint a kapcsolt 
területeken nincs még egy hasonló po 
litikai párt, mely annyi demokratikus 
erőkkel rendelkezne és amelynek pro- 
grammjában olyan modern gazdasági 
és szociális, úgyszintén kulturális re
formok összpontosulnának, mint a 
nemzeti parasztpártnnl.

Ali, akik mondhatni egyetlen gaz
dasági orgánuma vagyunk a Kárpá
tokon inneni területeknek, minket 
lenginkább érdekelnek azok a gazda
sági problémák, melyek Erdély terü
letét közelebbről érintik.

Az uj kormány programmjának 
törzsét kell képezze a gazdasági kon
szolidáció, mert épp ez a terület az, 
ahol az ország több mint tiz év óta 
legtöbbet szenvedett úgy pénzügyileg, 
mint gazdaságilag.

Alint a régi kormány szégyenét kill 
regisztrálnunk azt a szomorú körül
ményt, hogy tiz évvel a háború után 
az ország gazdasági helyzete nemcsak 
hogy nem javult, de igen nagy mér
tékben rosszabbodott. Ez természetes 
is. Az eddigi két kormány mely egy
mást váltotta fel az uralmon minden
kor csak arra törekedett, hogy bizal
mi embereit egyes jó jövedelmet jelen
tő pozíciókba helyezze el. Úgy az 
ipari, kereskedelmi, valamint a mező 
gazdasági programmjában

vem az egész ország érdekeit tar
tották szem előtt, hanem csak egy 
bizonyos csoport zsíros kereseti le

hetőségét.
Gyakran egész országrészek eminens 
érdekeit feláldozták, hogy egyes pénz 
intézeteket és protezsált iparválla
latot, melyben a kormány — megbíz
ható korifeusai érdekelve voltak — 
támogassanak

Maniu Gyula kormányra jötte gaz
dasági és szociális téren mindenkinek 
elégtételül szolgált, aki ilyen irányban 
gondolkozik. Kérdezzük azonban, 
hogy milyen garanciákkal tud szol
gálni a nemzeti parasztpárt arra, hogy

kormányra jutása után, melyet tíz. év?-
vártak ,ncm fog ugyanabba a hibába 
esni, mint az. előző kormány. Akarjuk 
remélni, hogy nem.

A jelenlegi kormány az. fjrycdüli. 
amely csalások és visszaélések nélkül 
tisztán népszerűsége és demokratikus 
programmja alapján került kormány
ra, amelyet ha megvalósít, egész á!- 
lainháztartá-nnkat konszolidálni fog 
ja.

Azol: az intézkedések, mélyí t a je
lenlegi kormány rörid uralma 
alatt tett, különöseit a lej kontre- 
min megfékezésére, remélni en
gedi, hogy Maniu realizálni fogja 

pártjánál: egész programúiját.
Az az energikus intézkedés, melyet </. 
ügyben kiadtak, határozottságról é- 
visszarettenhetetlen bátorságról tesz 
tanúságot.

És .itt egy dolgot nem szabad figyel
men kívül hagyni. Éppen a gazdasági 
és pénzügyi programm az, melynek 
megvalósításához Maniunak legalább 
annyi ideig, ha nem többet kell kor
mányon maradnia, — mint amennyit 
ellenzékben volt És még valamit. Ép-

Adunarea de spirt
Necesitatea u^uî nou regim de spirt — Fab- 
ricant i de spirt și-au convecat adunarea pe 
Duminică, 16 Dec. Ia Camera de Industrie și 
Comerț în Cluj, pen ru a lua hotărâri cu pri

vire ia regimul splrlulu
Reprezentanții íabricelor de spirt 

din Ardeal și Banat, și-au convo
cat o adunare în Cluj pe ziua de 
16 Decemvrie a. c. la orele 11 a. 
m. în sa a festivă a Camerei ce 
Industrie și Comerț,

căutând să-și precizeze.ati
tudinea cu privire la regimul 
spirtului și să-și evidențieze 

doleanțele.
In cadrele porgramului din or

dinea de zi fabricanții caută să 
evidențieze toate inconvenientele 
creiate industriei spirtului prin ac
tualul reg.m impo.-ibil, redactând

Sonnenfeld Adoíf grafikai müíntésetí 
részvénytársaság harmincezer angol font 

kölcsönt kapott a legkedvezőbb 
feltételekkel

A több mint 24 millió lejt kitevő angol kölcsön ösz- 
szeget már ki is ntaíták és Sonnenfeídék kézhez kapták 
Iz „Ardealul Economic-Erdélyi Közgazdaság" nagyváradi szerkesztőségétől

Nagyváradon az elmúlt esztendőben 
jött be a román impérium óta az első 
angol magántőke. Az angol tőke — 
amint a tények mutatják — szívesen 
helyezkedik el a román piacon és úgy
szólván egészen könnyű munkája van 
már azoknak a komoly alapokon fek
vő romániai vállalatoknak, amelyek az 
olcsó kamatozású angol kölcsönt kí
vánja igénybe venni.

Nagyvárad egyik legnagyobb ipari 
vállalata,

a Sonnenfeld Adolf grafikai mii-

pen a nemzeti parasztpárt gazdasági 
programmjának keresztülvitele az :i 
terület, ahol a volt kormányzattal leg
hamarabb ütköznek össze érdekeik. Az 
ellenfél igen erős és nem fogja elnézni, 
hogy az uj kormány érdekeit keresz
tezze és ezért minden eszközzel azon 
le-;/., és minden alkalmat fel fog hasz
nálni arra, hogy megakadályozza 
azoknak a gazdasági reformoknak ke
resztülvitelét, amelyeknek realizálása 
az ország gazdasági konszolidációja 
érdekében elkerülhetetlenül szüksé
ges.

Véleményünk szerint a
legsürgősebb problémái: közé tar
tózd:, — mely nélkül a további 
gazdasági programm keresztülvi
telét meg sem kísérelheti a kor
mány, — az emisszió intézetünk 

m egref o rm á lása.
Ezt az intézményt ki kell emelni a 
pártpolitikai küzdelmekből, amely 
nem történhetik meg mádként, csak 
úgy, ha kivonják annak a pártnak 
a befolyása alól, amelynek ereje ma 
még imponáló.

Ez csak a kezdet lesz, melynek meg
oldásától az egész jövő függ. Azt
hisszük, hogy a jelenlegi kormány, 
amelynek ereje és lehetőségei vannak 
erre, helyesen fogja megoldani ezt a 
problémát is az ország gazdasági kö
reinek megelégedésére. Tr, Chintă
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un memoriu, în c?re arată 
guvernului daurele și incon
venientele, ce s’au creiat nu 
nu-nai fabricilor de spirt, ci 
și fiscului, prin res'rictiunile 
introduse pe către guvernul 

anterior
preezând totodată și soluțiile ne- 

• cesare pentru curmarea actualei 
stări de lucruii insuportabile.

Adu area promite a fi foarte 
importantă din punc'ul de vedere 
ai branșei ocupându-se și cu do
leanțe e branșelor în legătură cu 
industria spirtului.

intézet részvénytársaság, amely 
ezen a téren egész Romániának 
egyik legnagyobb és legszebben 

felszerelt üzeme, 
nemrégiben szintén tárgyalásokat kez
dett egy angol pénzcsoportta, nagyobb 
összegű kölcsön felvétele céljából. A 
tárgyalásokat Karnis Manó ismert bu
dapesti bankár közvetítette a Sonnen
feld cég, illetve annak vezérigazgatója, 
Sonnenfeld Gusztáv és a londoni 
pénzcsoport. Kornís közben London
ban meg is alakított egy 500.000 an

gol fonttal rendelkező részvénytársa
ságot, amelynek ő maga lett a vezér
igazgatója és amelynek igazgatóságá
ban Anglia legnagyobb finánc és köz
életi tekintélyei foglalnak helyet. Ez 
az uj részvénytársaság aztán beható 
tárgyalás alá vette a Sonnenfeld cég 
hatalmas üzemét, amelyben több mint 
400 munkás dolgozik, megtekintette és 
azt, mint reális alapokon nyugvó nagy 
vállalkozást megismerte, a londo n 
pénzcsoport

a nagyváradi grafikai müintézet 
részére igen kedvező feltételekkel 
öO.OOO angol font kölcsönt szava

zott meg.
A kölcsön feltételei valóban igen 

kedvezőek, öt esztendő alatt egyálta
lában fel sem mondható és ha nem 
mondják fel, automatice meghosszab
bodik. Ha pedig öt év leteltével fel
mondanák, úgy ta következő három év 
alatt, egyenlő, évi 10.000 fontos rész
letekben fizetendő vissza. De különö
sen kedvezővé teszi a több, mint 24 
millió lejes kölcsönt az a tény, hogy 
összesen 10 százalékos kamatozás mel
lett jött létre.

A nagy angol pénzcsoport a Son- 
uenfeld cég részére azt a nagy össze
gű kölcsönt már folyósította is, ami
vel Románia eme kitűnő hírnevű ipar
vállalatának uj virágzó korszaka nyí
lott meg. ö. b.

Casa Centrală a Băncilor 
Populare primește noui sume 
sub formă de împrumut cu 9°/° 
dela Casa Centrală a Asigu

rărilor Sociale
Potrivit dispoziției dlui ministru 

.Răduceanu, Consiliul de adminis
trație al Casei Centrale a Asigu
rărilor Sociale a hotărât în ședin
ța dela 10.Decembrie a. c. sa a- 
corde Casei Centrale a Băncilor 
Populare sub formă de împrumut, 
cu o dobândă de 9 Ia sută pe an, 
suma de 18 milioane lei pe lângă 
cele 20 milioane acordate până în 
prezent. Suma de 30 milioane va 
fi folosită la aprovizionarea cu ce
reale a regiunilor înfometate.

Leszállítják a földgáz árát
Az ipar- és kereskedelemügyi 

minisztérium a földgázárával kap- 
csola'osan hivatalos deklarációt 
telt, amely szerint a minisztérium 
elhatározta, hogy teljes befolyásá
val interveniálni fog a Nemzeti 
Földgáz Társaságnál, valamint a 
Magyar Földgáz Társaságnál a 
földgáz árának leszállítása érde
kében.

Neveze t társaságok a kőszén 
és petróleum árénak figye
lembevételével kötelesek meg- 

rllapi ani a földgáz árát.
Tekintettel arra, hogy a Petroșani 
Kőszénbánya Rt. a CFR vezérigaz
gatóságával az 1929. évre megkö
tött szerződésében az előző évinél 
alacsonyabb árakat állapított meg 
a szénre és tekintettel arra, hogy 
a pakura ára is esett, a miniszté
rium joggal kívánja meg a földgáz
társaságok ól, hogy leszállítsák a 
földgáz árát. Figyelembe kell venni 

' azonban azt a körülményt is, hogy 
maga

az állam 125 millió.lej tőké
vel érdekelt a földgáztársa

ságoknál,
viszont magánosok csak 25 millió 
lej értékű részvényeket jegyeztek 
le, amelynek ellenértékét még nem 
fizették ki teljesen és miután az 

1 állam majoritásban van úgy . az 
igazgatóságban, mint a közgyűlé
sen, a földgáz árának leszállítá
sára vonatkozó intencióit csak fo
kozatosan tudja érvényesíteni.
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numirea de „Creditori" Creditul 
líúíer S. A. va introduce un nőtt tiíeí 

special pentru automobile
Creditul Minier S. A. pentru des- 

voltrea industriei Miniere, care cs;0 
mia dintre cele mai mari societăți 
petrolifere din țară, va introduce în- 
curand un nou produs al său pe pia
ța sub numirea de „Creditoil"; un 
nlei pentru automobile, care se va 
vmde în bidoane de cea 4 kilograme. 
Pnn introducerea acestui ulei, socie
tatea, caută să înlocuiască produsele 
similare străine introduse în țară 
prin import și cari prin calitatea lor 
nu întrec nimic noul produs al so
cietății românești. Ba dimpotrivă 
faptul, că „Creditoil" este produs 
indigen din sondele Societății și ra-

finat în rafinăriile proprii după sisto- 
niul col ma modern, acest ulei spe
cial este nu numai calitativ superior 
celor mai multe produse străine simi- 
InrCj dar este iș mult mai eftin, deci 
iolosirea lui mai economica.

♦jCieditul Minier" dealtfel a întro- 
du» acest ulei special și pe piețele 
străine occidentale sub numel ede 
„Cremin-oil”, unde prin calitățile lui 
superioare face cinste produselor ro- 
maneștț fiind favorizat de cercurile 
interesate.

Intodiiccea pe piața indigenă a nou
lui ulei f,Creditoil“ dupăeât aflăm va
aven loc în scurt timp.

A romániai vaskartell BtegmysyilS a tárgyalások befejezése eBölí
A legélesebb harc indul? meg a pia

con a tervezett áremelés helyet!
# Az európai vás áriéi középeu

rópai csopoitja, valamint a rom - 
niai vasipar özött az elmúlt hé
ten tárgyalások folytak Bécsben az 
eddigi kartelmegállapod ls kibő
vítéséről. Eddig ugyanis egyfe ől a 
romániai, másfelől a lengyel cseh
szlovák, magyar és osztrák vas
ipar között csak olyan rrtlmü 
megegyezés vo!', h gy a külföldi 
vasipar egy meghatároz Jt kvótán 
felül nem adhat el vasat Roma- 
niáb’ n, de az ártkra vonatkozó
lag a középeurópai kartel szabad 
kezet tartott fe n magának. A bécsi 
tárgyal sok ere ményekép en eb
ben n tekintelben is megegyezés 
jött létre a román vesüzemek és a 
középeurópai vaskartel közöl'. Ez
zel a megállapodással

a külföldi konkurrencia meg
szűnt a romániai vaspiacon.

A belfödi konkurrencia kikü
szöbölésére is tépéseket lett a ro-

iyeft azonban a tárgyalások 
váratlanul megszakadtak.

Tudvalevő ugyanis, hegy a Sod
ronyipar mellett még a bukaresti 
rralii Goldberg cég hengerüzem 
sem volt tagja a kartellnek. t z a 
va lalaf, amely csak most kezdte 
meg termelését és a Filiera cég 
alatt működő szegkarfelnek már 
tagja, ragaszkodott ahhoz, hogy 
erre a- évre 720 vagonos kvótát 
kapjon. Ezt a mennyiséget csak a 
többi vállalat termeléséből lehetett 
összehozni és a tárgyalások során.

telkei11- ére-Tel,?s a,igha f°e bekö
vetkezni., sót ellenkezőleg

számo'ni lehet azzal, hogy a 
betonvasra] [az árharc át fog 
‘erjedni a rudvasra és a

..... T^b .i. vascikkekre is

Tekintettel arra hogy, a Fra]ii 
Goldb rg cég benne van a szeg- 
karteUben, a Sodronyiparral tám dt 
konfliktus a legnagyobb mértékben 
veszélyezteti a Filiera fennmara
dását is.

Ötvenmillióra emelik a Sváb Kereske
delmi és Iparbank alaptőkéjét

A Sváb Kereskedelmi és Ipar
bank rendkívüli k~zgyülést tarló», 
amely elhatároz'a az intézet rész
vénytőkéiének

harminc millió lejről ötven
millió lejre való felemelését

Schnur Miklós igazgatósági elnök 
nyitotta meg a közgyűlést, mely
nek jegyzőkönyvét Dutschák Fri- 

^r- intézeti ügy'ész vezette.
Keinholz István vezérigazgató elő
terjesztette ezután az igazgatóság 
jelentését a részvénytőkének tizen
ötmillióról tizennyolcmillióra, majd 
harmincmillióra már végrehajtott 
felemeléséről.

A közgyűlés a keresztülvezetett 
alaptökeemelést, valamint az alap
szabályok módosítását tudomásul 
vette. Ezután kiegészítették az igaz
gatóságot a következő tagokkal: 
teker Hans, Frank János, Keller 
Miklós, Müller Miklós és Rottinger 
Ferenc. A felügyelőbizolFágba uj 
tagok gyanánt kerültek Eipert Já
nos, Fernbacher Károly és Franz 
Antal.

Az igazgatóválasztmányt a kö
vetkezőképen egészítették ki: Wil-

helm Péter, Müller József, Jen- 
ner lános, Schülz Lajos, Tröster 
János. Theisz Mátyás, Schmidt 
János, Schrv icPr Mik ós, Weisz

János, Hunyár 
Kristóf, ifj. Bücher Mátyás. Mül'er 
Lőrinc, Tarillion József, Barth Fe
renc, Jung Domonkos, Buchmann 
Péter, Schnur Gyula, Kunst Gusz- 
*áy, Szál József, Remmel Mátyás, 
Wagner Miklós, Willwerth András, 
Sțasz György, Anheu- r Ottó, Heber 
János, Krisfian József. Schneider 
János, Abendschein Miklós, Kőik 
Ödön, Lauer Péter, Becker bank- 
igazga ó, Klepp Miklós, Renardt 
bankigazgató, Keller Ferenc, Er- 
hardt Péter és Beer János.

A napirend utolsó pontja' volt a 
részvénytőkének ötvenmillió lejre 
való felemelése, amit a közgyűlés 
egyhangúlag tudomásul vett. A 
svábságnak ez a virágzó pénzinté
zete a fejlődés uj stádiumába lé
pett és a felemelt alaptőke révén 
abba a helyzetbe jut, hogy kelig 
körültekinléss 1 és s olid üzlet. 
politikával folytatott működését to-1 
vábbra is kiépítse.

A nagyváradi Kereskedelmi Kamara 
megkezdte a vásárok szervezését

mániái vaskartel, illet e annak 
központi eladási irodája, a buka- 
resli Socomet, amely tulajdonkép
pen a Resica, valamint a Titán- 
Nadrág Kaláni Vasmüvek eladási 
irodája. Három héttel ezelőtt a 
Socomet tárgyalásokat kezdett a 
kartelen kívülálló kollozsvári Sod
ronyipar Részvénytársasággal, hogy 
egyelőre a betonvasra vonatkozó
lag csatlakozzék a kartelhez. Ez a 
csatlakozás azért volna nagyfon- 
tosságu a többi vasipari üzemnek, 
mert a Sodronyipar Rt. igen tekin
télyes pozijiót fölt be a romániai 
betonvastermelésben és így nél
küle nem lehet a karfelt moropo- 
lisztikus hatalom .oz juttatni a p á
con.

A tárgyalások kedvező me
derben haladtak

és bár a Sodronyipar eddig eg>- 
izben sem volt haj andó a kezét 
megkötni a harc elkerülése érde
kében tekintélyes áldozatokra is 
haj andó volt a kartel teljessége 
érdekében. A kedvező tárgyalások 
hatása alatt a ’ocomet bejelen
tette, hogy január elsejétől 10 szá
zalékkal felemeli a vasa akat és 
már régebbi megrendeléseket is 
vontatottan szállította le. A tárgya
lásokat december 10-ikén, kellett 
volna perfektuálni, mert Busila 
mérnök, a Resica vezéri?azgatója 
3 kölc ön ügyé en kormánymeg- 
jizalássál külföldre utazik.

A kartel perfekfuálása he-

a Sodronyipar Rt. hajlandó
nak nyilatkozott arra, hogy 
a maga kvótájából 300 va
gonról lemond a Frafii Gold
berg javára, sőt a Brailában 
most berendezés a'att álló 
hengerműve részére sem kért 

külön kvótát.
niert azt az aranyosgyéresí üzem 
integráns részének tartja.

Az uj vásártörvény rend Ikezé- 
seinek megfelelően a nagyváradi 
Kereskedelmi és Iparkamara pá
lyázatot hirdet az alábbi közsé
gekben létesített gabona és állat
vásárok mellett működő hivatalos 
közvetítői állásokra és pedig : 
/. Állatvásárok mellé: 1. Oradea

A tárgyalások során, azonban 
egy furcsa jelenségre lelt figyelmes 
a Sodronyig ar. Az történt ugyanis, 
hogy saját kiképzésű összes her- 
grész-szakmunkásaif a Frații Gold
berg cég dupla fizetéssé átszer- 
ződtelte a maga üzeméhez. Ami
kor ez minden kétséges kizáró 
módon bebizonyosodott, a Sód" 
ronyipar Rt. azonnal megszakította 
a további tárgyalásokat és a mai 
napon Írásban közölle a Socomet 
igazgatóságával, hogy a történtek 
után szó sem leh t a kartelhez 
való csatlakozásáról és
‘úgy a termelési kvóta, mint 
az árak szabályozása tekin
tetében teljesen szabadkezet 

tart fenn magának,
nem mond le a felajánlott 300 
vagonról és a br ilaiüzem is min- 1 
den korlátozás nélkül fog termelni.

Az országos vaskartell ezzel 
meghiúsult és mint beavatott hely
ről értesülünk

nagyon kevés kilátás van a 
tárgyalások újból való felvé

telére.
Ilyenformán a Soconet által be-

(Nagyvárad) törvényhatr sági vá
rosban 3 (három) állásra. 2. Sa- 
lonta (Nagyszalonta) városában 3 
(három) állásra. 3. Beius (Belé
nyes) városában 1 (egy) állásra. 
4. Beliu (Beél) községben 1 (egy) 
állásra, c. Alesd (Élesd) község
ben 1 (egy) állásra. 6. Marghila 
(Margit'a) községben 1 íeg> ) ál
lásra. 7. Tinca (Tenke) községben 
1 (egy) állásra. 8. Suplea-Barcau 
(Berettyószépln'i) községben 1 (esy) 
állásra. 9. Ti'eagd (Telegd) köz
ségben 1 (egy) állásra. 10. Borod 
(Nagybáród) községben 1 (egy) 
állásra. 11. Salard (Szalárd) köz- 

(ségben 1 (egy) állásra. //. Gabo- 
nauásá’ok mellé: 1. Oradea (Nagy
várad) förvcnyhalósági városban 
3 (három) állásra. 2 Salonta (Nagy
szalonta) városában 3 (három) 
állásra. 3. Alesd (Élesd) község
ben 1 (egy) állásra. 4. Marghita 
(Magitta) -községben 1 (egy) állásra. 
5. Tinca (Tenke) községben 1 (egy) - 
állásra. A vásárszabályzat 33. 
szakasza szerint a hivatalos köz
vetítői állásokra pályázóktól meg- 
kivántatik.- a) hogy teljeskoru, 
polgári és politikai jogaik birtoká
ban levő román állampolgárok le
gyenek ; b) hogy a sorozást tör
vény rendelkezéseinek e.eget teltek 
legyen ; c) hogy rendelkezzenek a 
teendőik ellátásával járó ismere
tekkel, előnyben részesítvén azo
kat akik kereskedelmi iskolát vé
geztek ; d) hogy erkölcsi eg kifo
gástalanok. A teljesen felszerelt

és szabályosan felbélyegzett pá
lyázati kérvén ek legkésőbb 128. 
dec. 27. napjáig nyújtandó be az 
oradeai (nagyváradi) Kereskedelmi 
és Iparkamara titkári hivatalához, 
ahol az érdeklődők bővebb lelvilá- 
gositást nyerhetnek.

Az uj vásárförvény rendelkezé- 
zésemek megfelelően a n gyváradi 
Keresked Imi és Iparkamara pá
lyázatot hirdet az alábbi kö ségek- 
ben létesített gabona- és állatvásá
rok mellett működő ecy-egy vásári 
titkár-ellenőri állásra és pedig; 1. 
A lalvásárok melé: Oradea, Sa
lonta, Be us, Beliu, Alesd, Marghita, 
Tinca, Suplac-Bacau, Borod, Sa- 
cueni községekben. 2. Gaboná
vá árok mellé Oradea, Salonta, 
Alesd, Marghita, Tinca községek 
mellé. Pályázhatnak az illető köz
ségekben lakó nagykorú román 
állampolgárok, akik a hivatalos 
leendőkben és iratok kezelésében 
jártasok és az állam hivatalos 
nyelvét szóban és Írásban tökéle- 
(esen bírják. Az állás Oradeán és 
Salontán a működési naook után 
s-'ámítandó napi.. 1000 (egyezer) fej, 
a többi községekben 50Ö (ötszáz) 
a i ndósággal van összekötve. 
A kellően felszerelt és szabályosan 
felbelyegzett pályázati kérvények 
legkésőbb 1928 december 27. nap
jáig nyújtandók be az oradeai 
(nagyváradi) Kereskedelmi és Ipar
kamara titkári hivatalához:

Orației Băncilor din 
Capitală

Ministerul Muncii a hotărât ca 
ordinul zilnic de lucru pentru băn
cile din Capitală să fie următorul:

Dimineața dela 8 jum. la 13, 
după amiază dela 15 jum. la 18

sósborszesz, vezérképviselet 
„GEA“ KRÁTER. Eő- 
lerakat Halkan Impex, 
TIMIȘOARA.

jum., iar Sâmbătă după amiazi li
ber.

Acest orar intră în vigoare cu 
Jncepere dela 15 Decembrie a. c.

Pentru tot timpul cuprins intre 
15 Mai—15 Septembrie, orariu'I 
zilnic de lucru va fi dela 7—14.9



Comercianti vor putea vinde nu
mai produse pentru cari au bre
vete — Produse neprevăzute în 
brevetele pr.mite, nu se vor ad

mite ia vânzare
Camera de Industrie și comerț 

din Cluj, în urma pe manenlelor 
insistente al» comerciantilor, a in
tervenit la guvern pentru reorga
nizarea comerțului cerând să se 
pornească

acțiuni de contravenjü con
tra comerciantilor cari des* 
fac și altfel de produse, de
cât acele, cari le sunt speci

ficate în brevete

Sancțiuni e s’au cerut în urma 
anoma iilor, cari li s’au creial di* 
verse'or ramuri de comerf în spe* 
cial de unii băcani, cari în depo
zit aveau între artico'e de băcănie 
în permanentă și ceasornice, lan
țuri, juvaere, articole metalurgice 
etc.

fără, să aibă? brevete pen
tru desfacerea acestor pro
duse și deci fără, să plă
tească impozite pentru des
facerea produselor nespeci- 

cate în brevetele lor.

„Credit-Oil ‘ néven uj autókenő olajat 
hoz forgalomba a Creditul Minier

Az uj olaj lényegesen olcsóbb és jobb, 
mint a külföldi olajok

A Creditul Minier S. A. R. pentru 
Desvoltarea Industriei Miniere Ro
mánia egyik legnagyobb petrolcuin- 
tcrmclő vállalata, amelynek tulajdo
nában vannak az ország legnagyobb 
kőolaj finomító gyárai. A vállalat tu
lajdona a plocsti, a baicoi-i, az. orsó
val és a telegdi petroleumfinomitók. 
Ez a hatalmas vállalat számos tennel- 
vénye mellett most egy

uj autókenőolajat hozott forga
lomba,

melyet a fogyasztók részére cca 4 ki
logrammos kannában árusítanak.

A Creditul Minier uj kenőolaja 
olyan minőségben kerül forgalomba, 
amely hivatva van arra, hogy a kül
földről különböző nevek alatt impor
tált autóolajakat a legteljesebb mér

Nyolc milliós vámbírság alól mentett fel 
a míflíssteriöm egy temesvári kereskedőt

Gontersdorf Jánost és a bécsi Hirschmann céget 
tisztázlak a selyemcsempészés -tádja alól

Mintegy két évvel ezelőtt egy nagy
arányú selyemcsempészési ügyről re
besgettek Temesváron. Csakhamar ki
derült, hogy ennek a vámügynek a 
központjában Guntersdorf János te-, 
mesvári kereskedő áll, akinek raktá
rában a vámtisztviselők nagyobb 
mennyiségű selyemárut foglaltak le, 
mint csempészett árut és

Guntersdorfra négyésfélmillió lej 
vámbírságot vetették ki.

A vámosok tovább dolgoztak ebben 
az ügyben, újabb selyemárukat fog
laltak le és

a vámbírságot nyolcmillió és 
háromszázezer lejre emelték fel.

Két esztendőn keresztül ebben az 
ügyben rengeteg tárgyalás volt. Gun- 
tersdorfer János igazolni igyekezett, 
hogy

az árut a Hirschmann Lipót bé

In urma activității conrrciafe, 
pe cari o desfășorau diversele 
firme cu produse din alte ramuri, 

se creia concurentă i'oială 
reprezentanji'or legali ai 

diverselor branșe
sortind firme solde la distrugere.

Acțiunea Camerei de Industrie 
și Corner din Cluj, în consecință 
esle complect jus if cată, fiind 
chiar dori ă demult, pentru a se 
creia oda ă or ine n viata co
mercială ș pentru

a se evita inconvenienta, ca 
persoane speciali 'a e, într’o 
branșe, ori ne pecializate, să 
dibuiască în ramurile comer
ciale de cari nici ideie n’eu, 

producând inconveniente șidaure 
materiale reprezentantilor speci
alizati și legali ai acelor ramuri.

Guve nul desigur, a^ând în 
vedere aces e amănunte, nu va 
întârzia cu sancl.unile necesare.

tékben hclyettesitsc.
Az uj olaj „Credit-oii" név alatt 
kerül rövid időn belül piacra.

Ez az olaj sokkal olcsóbban fog for
galomba kerülni, mint a külföldi ola
jak, habár ezek minőségét jóval fe
lülmúlja. A Creditul Minier azért 
tudja majd olcsóbban árusítani jobb- 
minőségű saját olaját, mert az saját 
forrásainak nyersanyagából, saját fi- 
nomitóiban készül a legmodernebb 
gyártási rendszer mellett, kiváló 
szakemberek vezetése alatt. A belföl
dön „Creditoil“ néven forgalomba ke
rülő olajat a Creditul Minier az ösz- 
szes nyugati országokban forgalomba 
hozta már „Cremín-oil” nóvalatt és 
mindenütt igen nagy keresletnek ör
vend

csi cég romániai képviseletétől 
szerezte,

amely maga vámolta el az árut és 
úgy adta azokat tovább vevőinek. 
Sikerült is elérnie azt, hogy a bíró
ság tévedésnek minősítette a vámbir- 
sági jegyzőkönyvet. A bíróság tagjai 
sem voltak egy véleményen és emiatt 
újabb és újabb tárgyalások voltak.

Az ügy egyik fórumról a másikhoz 
került és végül Bukarestbe jutott a 
pénzügyminisztériumba, amely most 
maga mondotta ki a végső döntést. 
Angiiéi István pénzügyi felügyelő 
tanulmányozta az erre vonatkozó ha- 
lomnyi aktát és véleményezése alap
ján Simioneseu vezérigazgató meg
hozta a döntést, amely

Guntersdorf János temesvári ke
reskedőt és a bécsi Hirschmann

céget véglegesen tisztázza a vám
visszaélés vádja alól

és egyben felmenti a kivetett vám
bírság megfizetésétől. A pénzügymi- 
Aiszterium a temesvári vámhivatalt

își
© cerairaBă de a^r©¥izi©nare 

îrc Cluj
Adunarea de constituire a cantraiei s’a convocat 
pe ziua de 16 Dec. a. c. fn sala mare a Corporației 
Industriala din C uj — Peste 1000 de reprezentanti 

are branșa pantofarilor în Cluj
Pantofarii din Cluj ș -au convo

cat pe lő Dec. orele ll a. m. la 
Corporația Industria ă o adun-re 
de constituire a unei Uniune de 
Aprovizionare în Cluj.

In apelul de convocare se in
vită toji pantofarii, ca să-și lase 
la o parte invidiile și să-și mani
festeze solidaritetea necesară pen
tru

realizarea Uniunei de Apro
vizionare a ât de importantă 
pentru interesele pantofari

lor.

In Cluj nu ' ărul pantofarilor se 
cifrează la peste l (0. Acești pan
tofari, aprovizionându-se desorga- 
ni afi î tâ ■ pinau muhe greutăți 
și inconveniente. Aceste greutăți și 
inconvenient se caută să se în- 
ăture prin înființarea Uniunei de
4X4***4***4XfrMX*frfr*«+**4*******«X***************A4X«i

Comerțul cu devize
Noui dispoziții ale Băncii Naționale

Banca Națională a trimis urmă
toarea circulară băncilor, despre 
modul cum urmează să se facă 
pe viitor comerțul cu devize:

— ,?Prin comunicările noastre 
telefonice făcute serviciului dv, de 
devize, vă încunoșliinlam că Banca 
Națională se angajează să acopere 
toate plățile în valută ale clier [ilor 
dv., autorizate de către Oficiul 
Central de Control al Devizelor pe 
baza de lei 807 (opt sute șeapte) 
una livră sterlină, iar dv. urma să 
Ie efectuati aceste plăti, socotindu- 
le livra sterlină la lei 807.50, iar 
celelalte devize la paritatea cores
punzătoare acestei baze.
• Sunt rumai trei zile de când 

această îitelegere a avut loc 
și constatăm, cu regret, că 
unele din bănci au și neso

cotit-o.
In adevăr, suntem informati că 

parte din bănci, și nu din acelea 
mai puțin importante s’au abătut 
dela această normă, cumpărând 
dela exportatori pe cursuri supe
rioare acelei de mai sus.

Această abatere nu poate, însă, 
fi îngăduită de Banca Națională 
care înțelege că, din monent ce' 
pune la dispozitiunea băncilor to
talul devizelor de care au nevoie 
— și acestea nu pot i decât nu
mai acele aprobate de Oficiul 
centrat de control al devizelor — 
pe cursul de 807, — Iei una liră 
sterlină. Luat ca bază, acest curs 
frebue să fie respectat de bănci și 
prin urmare,

ele nu pot oferi exportului 
sau în general vânzătorilor 
de devize fie din tară sau 
din străinătate un curs supe

rior acelui de 807,
— care constitie pentru bănci cur
sul maximum de cumpărare al 
devizelor.

Ca urmare la cele ce preced 
sunteți rugati să comunicati zilnic 
și Băncii Nafionale a României 
toate devizele ce cumpărat/ în tară, 

most értesítette erről azzal, hogy a 
birság fedezésére Guntersdorf János 
ingatlanára történt telekkönyvi beke
belezést törölje és egyben a két év- 
<el ezelőtt lefoglalt árut adja vissza.

Aprovizionare, care

are menirea să înlesnească 
aprovizionarea iefiină a pan

tofarilor.

Nu se știe ce modalități se vor 
întreprinde pentru înlesnirea apro- 
vizionărei pantofarilor, dar

ideia, de a se creia posibili
tăți de creditări și de a se 
favoriza fabricele solide, în- 
cepe.să ia mari proporții.

Asttel se crede, că produsele 
bune ale fabricelor indigene 
solide, se vor favoriza cât se 
poate de intensiv, fă’ă, ca să se 
dea însă acestor fabrici posibili
tăți de a abuza de încrederea ce 
se proie tează a se acorda de 
către noua Uniune de Aprovizio
nare a Pantofarilor.

precum și ace'ea ce vi se crr 
spre vânzare din străinătate.

Până la normalizarea cursu
lui, este oprit băncilor de a 
face c jmert de^ devize între 

ele.
In caz că o t ancă posedă într’o 

zi mai multe devize decât nece
sită trebuințele clientilor isăi, pri
sosul îl va depune la Banca Na
țională a României.

Cu începere dela primirea eces- 
teia, sunteți rugati să publicati, în 
mod cât se poate de citibil, în 
sala operațiunilor dv. de devize, 
cursul de cumpărare și de vânzare 
al acestora.

Vă atragem, în mod foarte stă
ruitor atențiunea asupra importan
tei ce dăm acestor instrucțiuni, 
precum și asupra consedintelor ce 
pot avea pentru bănci nerespecta- 
rea lor“.

Elhalasztott csődűgyek
A temesvári törvényszék Fehé* 

Kristóf dr.—Halász tanácsa lég* 
utóbb ismét több csődkérelmet tár 
gyalt. Ezek sorában szerepelt a 
Temesvári Hitelbank ellen beadott 
kérelem és a Danubia biztositó 
ellen kért csőd is. Ezekben, vala
mint a többi kisebb jelentőségű 
ügyben a törvényszék a tárgyalást 
1929 január tizenkettedikére halasz
totta el.

PARKETTA
száraz, legjobb minőségben, 

legolcsóbban
întreprindere Aradana pentru 

Industria lemnului
EZEILER, HORHIS 8 E-nát

ARADON.
Parkettát lerakással együtt is vál
lalunk. — Telefon számok 187,504.
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A francia börzepanama
Irta: SZENDE PÁL

Az a botrány, amely most Fran Ír
országban kipattant, nem hasonlít sem 
méreteiben, sem pedig szociális hátte
ret tekintve a Panamabotrányhoz. A 
Panama-ügy kiindulópontja egy reális 
és komoly vállalkozás volt, egy óriási 
pénzügyi eszközök felett rendelkező 
társaság vállalkozott egy világtörté
nelmi jelentőségű munkára, a Pana
ma-csatorna elkészítésére. A vállalat 
élén Ferdinánd Lesseps, a világhírű 
mérnök, a Szuez-csatoma babérkoszo- 
rus tervezője állt. A terv kivitele köz- 
Ben váratlanul óriási technikai nehéz
ségek álltak elő, a vállalat pénze ki
fogyott, s

hogy hiányzó töket megszerezhes
sék, fordultak a vállalat vezetői a 
politikai korrupció minden eszkö

zéhez.
összevásárolták pártkülönbség nélkül 
a képviselőház és szenátus befolyt'os 
tagjait, hogy az uj kölcsönök kibo lá
tásához szükséges törvényhozási elő
feltételeket megszerezhessék. A kis • 
l ökések, akik Franciaországban rém- 
csak a takarékpénztárba hordják be 
pénzüket, hanem

előszeretettel vesznek jól kamato
zó börzepapirokat is,

a Panama-kötvényeket nemcsak a be
ígért magas kamatozás miatt, hanem 
azért is vásárolták, mert a Panv ja- 
csaiornában egyúttal a francia gén’ tsz 
diadalát látták.

A most kipattant Hanau-iigy sok
kal kisebbméretü, mint a Panamabo
trány volt. Egy okos zsidóasszony pa
cifista jelszavak alatt egy újságot ala
pított.

Ennek hátterében egy vállalat hú
zódott meg azzal a céllal, hogy 
a francia kistőkések nyakába 
olyan papírokat sózzon, amelyek 
rendes tőzsdei forgalomba nem 

szerepeknek
s amelyeket a boldogult infláció idejé
ben a bécsi és prágai tőzsdéken Exo- 
ten névvel tiszteltek meg. Az ily üz- 
íetekkel Franciaországban a vállala
tok egész sora foglalkozik, mert a 
árfolyamok ellenőrzése ezekben a »a- 
pirokban igen nehéz, s egy-egy cég
nek vagy banknak módjában áll az 
árfolyamokat felhajtani, s a lélektani
lag kedvező időpontban a papírokat 
nagy nyereség reményében a vevőkre 
sózni. E dicséretes cél érdekében

Ilanau asszony a vállalatok egész 
sorát hívta életbe, 

amelyeknek egyedül rendeltetése volt 
Hanauné egyéb vállalatainak részvé
nyeit a közönségnek ajánlani. Ezek
hez a vállalatokhoz megnyerte, mint 
az nemcsak Franciaországban, ha
nem egyéb országokban is szokásos, 
néhány politikus és néhány újság tá
mogatását; a politikusok neve csalé
tek volt a hiszékeny közönség részé
re, 

a megvásárolt újságok közgazda- 
sági rovatai pedig reklámot csi
náltak a Hanau-vállalatok papír

jainak.
A zseniálisan kigondolt trükk azon
ban rövid idő múlva megakadt, a kár
tyavár összeomlott. Madame Hanau 
a fogházban ül, néhány politikus lapj 
kompromittálódott — ez az egész —- 
dacára a szocialista párt erőfeszíté
seinek, az ügy lassanként el fog si
mulni, úgy mint a Roehette-botrány 
két évvel ezelőtt.

Két dolog van azonban, amely tul- 
rő a szokásos tőzsdebotrányok kere-

• tein. Az egyik a baloldali sajtó egy 
reszenek szomorú szerepe, sőt direkt 
cinkossága ebben az ügyben. Francia
országnak a szocialista lapokon kí
vül megbízható baloldali sajtója nin
csen, a kommunista lapok ostoba tak
tikájukkal egyenesen a reakció szövet
ségesei. A polgári baloldali pártok
nak, néliány vidéki orgánumtól elte
kintve, nincs oly lapjuk, amelynek 
politikai magatartása felett feltétlenül 
rendelkezhetnének, s a radikális sajtó 
magatartását például nem a párpo 
gram, a kongresszus és a pártvezető
ség, hanem a bankoktól, a nehézipar
tól és a nagy vasúti vállalatoktól való 
függőségük határozza meg'. Hat év
vel ezelőtt néhány radikális politikus 
és újságíró, ennek az állapotnak végét 
vetendő, közvetlenül az olvasóközön
séghez fordult egy nagy lap alapítá
sához szükséges tőke összehozása 
iránt. A felhívás szokatlan sikerrel 
járt,

több mint 60.000 olvasó jegyzett 
részvényeket,

úgy hogy egy a modern technika min
den vívmányát felhasználó, verseny- 
képes lap alapítása lehetségessé vált.

„Quotidien” megindult, s rövid idő 
alatt olvasóinak száma 300.000-ro sza
porodott, s meg volt a remény arra, 

I hogy megtöri a párisi nagy sajtó — 
a gr4mde préssé — a politikai gazda
sági és szociális reakció legfőbb tá 
maszának az egyeduralmát. A lap 
azonban eredendő hibában leledeze t, 
kiadója és ügj’vezető igazgatója Henri 
Dumay, egy minden hájjal megkent 
üzletember, akinek sikerült a baloldali 
politikusok bizalmát megnyerni, s ve
lük elhitetni, hogy a lap vezetése er
kölcsi szempontból is a legjobb kezek
ben van. Az illúzió nem sokáig tar
tott, rövidesen kiszirvágott, hogy Du
may ur földbirtokot és kastélyt vásá
rolt magának, az egyes munkatársak 
előbb csodálkozással, később megüt
közéssel vették észre, hogy bizonyos 
cikkeik nem jelennek meg, ellenben 
alkalmi munkatársak gyanús szaga 
cikkeket írnak a lapba. Lármát ütöt
tek, s ekkor kiderült, hogy

Dumay közben a lapot eladta a 
nagy vasúttársaságoknak,

a lap külsőleg megmaradt ugyan ra
dikálisnak, de bizonyos kérdésekről 
nem volt többé szabad Írnia. A szer
kesztőség nagy többsége otthagyta a 
lapot, amelynek legfőbb részvényese a 
dúsgazdag Jean Hennessey lett, aki 
baloldali politikus és sokáig Hereiét 
leglelkesebb hive volt. A lap azután 
ziilleni kezdett, olvasói tömegesen ott
hagyták, Hennessek nem akarta az

EXPOZIȚIE PERMANENTA}
CLUJ, STR. REGINA MARIA 2. TELEFON 999.

Mare asortiment în automobile de lux, diferite feluri și tipuri, 
șasiuri-camione, camionete, toate din ultimele modele, trac
toare, mașini agricole,, piese de schimb și accesorii originale, 
cauciucuri „Michelin" și „Goodyear". Livrare imediată.

GARAJ SI ATELIER:
CLUJ, STRADA BACIU No. 6. —TELEFON 99.

Garaj de automobile, atelier modern de reparație, piese de I 
schimb și accesorii originale, benzin, uleiu, mai ieftin caoriunde. I 
serviciu ziua și noaptea, Cauciucuri „Michelin* și „Goodyear". I

egesz deficitet vállalni, s ezért a „Quo- 
tidien ’ mindenütt elfogadott pénz/, s 
amint most kiderült,

bérbeadta közgazdasági rovatát 
Hanav asszon;/ vállalatainak,

s a lap a IIanau-részvényeket mint a 
földkerekség legjobb papírjait aján
lotta A most kitört botrány végleg 
megpecsételi a „Quotidien’“ sorsát, de 
egyúttal mutatja azt a lehetetlen hely
zetet, amelyben a francia baloldali 
pártok megbízható sajtó hiányában 
vannak.

í Az ügy második tanulsága megvi
lágítja a francia kispolgárság politi
kai magatartását is. A takarékosság a 
francia polgár egyik legjellemzőbb tu
lajdonsága, de egyúttal reá nézve 
nagy veszélyek forrása is.

-1 mi országainkban a kispolgár
ság nem igen jegyzett államköl- 

csönöket,
ezeket a kormány a nagybankokkal 
bonyolította le, amelyek azután lassan
ként továbbadták, de inkább a közala
pok és a vagyonos rétegek vásárolták, 
mint a kispolgárok. Franciaországban 
elleniben a kispolgárok a legszorgal
masabb vásárlói az állampapíroknak, 
ami az államkölcsönök kibocsátását 
nagyon megkönnyítette.

.4 francia kispolgár azonban ezen 
a ponton nem állt meg, hanem 
előszeretettel vásárolt mindenféle 
papirt, amelynek szolidságát meg

ítélni nem tudta.
Ennek köszönhető az is, hogv a leg- 
két esőbb üzleti elemek is, ha a rábe
széléshez értenek, s ha az ajánlott pa
pírok nagyobb jövedelmezőségéről n 
vevőket meg tudják győzni, folyton 
találnak áldozatokat, akikre értéktelen 
papírjaikat rásózhatják. De van en
nek a szenvedélynek egy másik poli
tikailag hátrányos következménye is. 
A trancia kispolgárság túlnyomó ré
sze forradalmi hagyomány okban nőtt 
fel, a köztársaság és a demokrácia lel
kes hivő, meggyőződésesen antikleriká- 
lis es a szociális haladásnak nem el
lensége. Ennek dacára megtörténik, 
hogy papírjainak jövedelmezőségéért 
való félelem időközönként a reakciós 
pártok táborába hajtja, mert ezek el 
tudják velük hitetni, hogy a jobboldali 
politikától függ a papírok nagyobb 
jövedelmezősége. Az áprilisi válasz
tásokon a jobbpártok mandátumaik
nak egy jelentékeny részét annak a 
félelemnek köszönhetik, amely a kis
polgárokat a baloldali győzelme, ese
tére papírjaik sorsa tekintetében el- 
töltötte.

Stííyos panaszok hangzottak eí 
a Sfatul Negustoresc közgyűlésén

Az ilíojális konkurencia személyi gyűlöletté válik a 
kereskedők között. — Sürgős intervenciót várnak az 

érdekeitek
Vasárnap tartotta meg a Sfatul Ne

gustoresc kolozsvári tagozata évi köz
gyűlését, amelynek lefolyása érdekes 
képet vet Kolozsvár kereskedelmi éle
tére és a kereskedők közötti szoli- 
dáritásra. A közgyűlési beszámoló je
lentéseiből kiderült, hogy a kolozsvári 
Sfatul tagozatnak 580 tagja van, 
akik közül azonban alig negyvenen 
jelentek meg a közgyűlésen. A pénz
tári beszámoló még érdekesebb képet 
mutatott. Fodor Viorel pénztárnok 
beterjesztett jelentéséből megállapít
ható volt, hogy a Sfatul tagjai egy
általán nem hajlandók a tagdíjakat 
fizetni úgy, hogy a tisztviselők fize
tése a legnagyobb nehézségekbe ütkö
zik. Nagy derültséget keltett, mikor 
a pénztárnok bejelentette, hogy az 
580 taggal bíró kereskedői testület 
készpénzállománya 124 lej. Kiderült 
az is a jelentésekből, hogy az egyesü
let tehetségét megöröltető módon jó
tékonyság oltárán is áldozott és a jó
tékony célokra fordított összeg eléri 
a 105 lejt.

A jelenvolt komoly kereskedők kö
zött természetesen óriási megdöbbe

nést keltett a jelentés és érdekes vita 
indult meg annak kiderítésére, hogy 
tulajdonképen mi is tartja távol a ke
reskedőket a Sfatul Negustoresc mun
kájában való részvételtől.

A legtalálóbb és valószínűleg a va
lóságot is fedő következtetés Sándor 
Samu kolozsvári kereskedőé volt, aki 
azt állította, hogy

Kolozsváron az utóbbi időben any- 
nyira elharapódzott a kereskedők 
között az ilíojális verseny és any- 
nyira ádáz egymásközt a konku
rencia, hogy nem bírnak leülni 

egymással egy asztalhoz.
Sándor sürgős intézkedéseket kér a 
Sfatul vezetőségétől az ilíojális konku
rencia meggátlására, amely az egész
séges kereskedelmi életet veszélyez
teti.

Ezenkívül azonban még számos ko
moly ok van amiért a tekintélyes ke
reskedők távoltartják magukat a Sfa- 
tutól. Az egyesületet piaci árusok
kal töltötték meg, akik, — tisztelet a 
demokráciának, — mégis csak külön
böznek egyben-másban a komoly ke
reskedőktől.

Azonkívül a klub igen hosszú idő 
. óta nem szolgálja azt a kulturá
lis célt, amelynek szolgálatára hi
vatott lenne és egyszerű kártya

barlang nívóra siilyedt le.
A.Z önérzetes és komoly kereskedők 

már rég óta távoltartják magukat et
től az intézménytől, melyet reorga
nizálni sem lehet,

miután az egyesület egyes vezetői 
minden terrorral ragaszkodnak

poziciójukhoz
és inkább a kolozsvári kereskedők tá
vollétét és közönyét viselik el, mint
sem hangzatos címüket feláldozzák.



Suiyos devízahiány mutatkozik 
a román pénzpiacon

A pénzintézetek kötelesek bejelenteni deviza feleslegüket 
a Nemzeti Banknak — Maximálták a devizák árfolya
mát — A deviza forgalom korlátozása megbénítja a 

kereskedelmi életet
A lej árfolyama a zürichi tőzsdén 

visszanyerte régi nívóját es az a 
spekuláció, amely legutóbb a lej ár
folyama ellen úgy bel-., mint külföl
dön egyidejűleg megindult, meghiú
sult a kormány es a Banca Naționala 
erélyes ellenintézkedései révén. A lej 
zürichi árfolyama megint a régi és a 
külföldi tőzsdéken mindenütt a régi 
árfolyamán jegyzik a lejt. Lnnék el
lenére megtörtént az, hogy a belföldi 
pénzpiacon a különféle devizák ár
folyama napok óta mégis jelentős 
diszparitással alakult ki és még 

■ a tényleges jegyzést lényegesen 
meghaladó árfolyamon sem tud
ták kielégíteni legális deviza
szükségletüket a romániai pénz

intézetek.
A beavatottak ebből megállapították, 
hogy’ a kontremin spekuláció tovább 
folyt a kulisszák mögött és ennek eré
lyes kézzel való kiirtására határozta 
el magát a Banca Naționala.

Maximálták a devizákat
A Nemzeti Bank igazgatósága de

cember- 11-iki dátummal eletbelep- 
tette a külföldi devizák árfolyamá
nak maximálását és
... kötelezöleg előírta az összes 

pénzintézetek részére azt az el
adási árfolyamot, amellyel a de
vizaigénylőket tartoznak kielé

gíteni.
Az összes külföldi devizák eladási ár
folyamát az angolfont 807 és feles 
bázisán állapította meg a Nemzeti 
Bank. Eszerint a esehkorona 4 lej 
94 és fél bani, a svájci frank 32 lej 
9 bani, a silling 23 lej 4G bani, a dol
lár 1G6 lej 50 bani, a lira 8 lej 74 és 
fél bani, pengő 29 lej 7 és fél bani, 
németmárka 39 lej íl bani, francia 
frank G lej 52 bani.

A Nemzeti Bank ezen ármaximáló 
intézkedése után intézkedés történi, 
hogv a devizakészleteket fokozottab
ban bocsássák az igénylők rendelkezé
sére. így Kolozsváron az eddig meg
állapított napi 300 font devizát 500 
angol fontra emelték föl, azonban

az eddig érvényben levő dexiza- 
korlátozó rendelet továbbra is 
érvényben marad és vételt csak 
igazolt esetekben engedélyeznek.

A kereskedőknek igazolniok kell az 
esedékességet váltó, kötlevél vagy 
számla felmutatásával. Ez a rendel
kezés a pénzpiacon megfelelő ideges
séget keltett és a devizatulajdonosok 
még kevésbbé bocsájtják áruikat el
adásra, mint eddig.

Súlyos áruhiány mutatkozik 
a devizapiacon

A bankok tisztán a Nemzeti Bank 
által rendelkezésükre bocsájtott 
mennyiségből kénytelenek fedezni az 
igényléseket, miáltal súlyos áruhiány 
észlelhető és

ez a hiány valószínűleg még fo
kozódni fog.

A pénzintézetekben a devizaforga
lom a minimumra csökkent és az in
tézetek minden egyes igénylést kény
telenek a Banca Nationalanak átirni, 
mely’ csak a legsúlyosabb esetekben 
utalja ki a megfelelő mennyiségű de
vizát.

Természetes, hogy’ ez az intézkedés 

a gazdasági életre súlyosan bénitóhig 
hat, mert az áruhiányt semmiesetre 
sem lehet kormányintézkedésekkel 
kiküszöbölni, hanem ép úgy, mint azt 
más árunál is a gazdasági élet iga
zolta — csak a szabadkereskedelem 
visszaállításával.

A Nemzeti Bank körrendeleté
A Banca Naționala körrendeletét 

bocsájtott ki, melyben az összes de- 
vizaautorizáeióval rendelkező banko
kat értesíti, hogy a bankok ezután 
csak közvetitőszerepet fognak játsza
ni a deviza vételeknél és eladásoknál j

A Banca Naționala ellenőrzés alá vette 
az egész devizakereskedelmet

A bankok csak közvetítő
(Bucureșli-Hukarest, december 11.) 

A Banca Națională körrendeletét bo
csátott ki a bankokhoz, amelyeket ér
tesíti, hogy teljes ellenőrzés alá veszi 
a devizakereskedelmet. A bankok csu
pán közvetítő szerepet játszhatnak a 
vevők és eladók között ,amely utóbbi 
maga a Banca Naționala, amely’ meg
ad minden engedélyezett összegre de-

Redukálják a kolozsvári kereskedők 
telepadóját

A december 20-i közgyűlés lesz hivatva meg
szavazni a leszállítást

Kolozsvár város törvényhatósági bi
zottsága december 20-án tartja köz
gyűlését, amelyen többek között a vá
ros jövő évi költségvetési tervezete is 
tárgyalás alá kerül.

A városi tanács állandó választmá
nya meglepetést készített elő a költ
ségvetés letárgyalása keretében Ko
lozsvár gazdasági köreinek. Ugyanis 
dr. Simon Sándor pénzügy’! tanácsos 
alpolgármester javaslatot fog a köz
gyűlés elé terjeszteni, hogy, a telep- 
adókat szállítsa le Kolozsvár város fa
nácsa.

Ez a javaslat .minden valószínűség 
szerint a kereskedő és iparostársada
lom általános tetszésével fog találkozni 

oo<>0 a? a legujabbi amerikai 
°°°° módszer alapján előállítottITBOLAOK44,

melyet a GYÁRAK és FESTŐ- 
MESTEREK, AUTÓK, VASÚTI KOCSIK 
ÉS TÖMEGTÁRGYAK FESTESERE 

(BEVONÁSÁRA)

legelőnyösebben és kyblztosoMon
használnak.

A „CELLOLEDIN" spritzpisztoílyal dolgo- „LÉDA" lakkgyár Rt. 
zandó fel és minden színben hígítókkal és ” . „ A
a hozzávaló alapozó anyagokkal szállítja a 1 IMI Q.U A KA.
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és megálapitja az angol font árfolya
mát a 807 és fél lejt. A Nemzeti 
Bank arra kérte a pénzintézeteket, 
hogy ezt az árfolyamot és ennek alap
ján a többi devizák árfolyamait is 
tartsák tiszteletben, mert csak azok
nak a bankoknak fog rendelkezésére 
bocsájtani devizákat, amelyek deviza- 
szükségletüket pontosan kimutatják 
és nála bejelentik.

A rendelet előírja továbbá, hogy

minden egyes pénzintézet köteles 
a devizafölöslegét a Banca Na

tionalanak bejelenteni

és azt rendelkezésre bocsájtani, to
vábbá felkéri az összes pénzintézete
ket, hogy a devizakurzusokat intéze
teik helyiségében függesszék ki. 
Amennyiben valamely intézet ezen 
kérésnek nem tenne eleget, úgy meg
felelő retorziókat helyez kilátásba a 
Nemzeti Bank.

szerepet fognak betölteni
vizákat ellenőrző hivatalai utján 897- 
es font sterling árfolyamon, amelyet 
minden banknak feltétlenül tekintetbe 
kell vennie a devizavásárlásnál és el
adásnál. Tiltva vau a bankoknak cgyr- 
másközt is devizakereskedelmet űzniük 

। mindaddig, inig a helyzet normalizá
lódni nem fog.

azonban a tervezett könnyítések még 
sem olyan mértékűek, hogy’ gazdasági 
köreink megelégedhessenek.

M is az a lelepadó

Mielőtt a telepadóesökkentés mére
teit ismertetnénk, némikópen foglal
koznunk kell ennek a súlyos teherté
telnek bővebb ismertetésével. A telep
adók a. legea maxumului egyik legtor
zabb intézkedését képezik, amelyek 
évente megszámlálhatatlan milliókat 
szedtek ki igazságtalanul a kereskedők 
és ipartiizők zsebéből. Ugyanis a tör
vény intézkedései szerint a városoknak 
joguk van a. kereskedők és ipartiizők 

üzemi helyi-égői után fizetett bér 39, 
illetve 2.> százalékát telepadók formá
jában kivetni a kereskedőkre és ipa
rosokra.

A jelenig magas bo]t iizomhe_ 
lyisegberek után vetették ki ezeket az 
összegeket, am: lyek a legtöbb esetben 
a tulmagas bérleti összegek miatt sok
szorosan felülmúlták az ezen adónem
mel megróttak állami adóit is. Ko- 
lozsvaron csak a Főtéren közel 6 mil
liót tett ki a telepadók formájában ki- 
rot taksa.

A íelecadő a legígazság- 
talanabb adónem

Megállapítható, hogy' a telepadó 
egyike a legigazságtalanabb adóne
meknek, amely indokolatlanul mind™ 
terhet a kereskedő és az ipartüző osz
tályok nyakába zudit. Amíg a gaz
dasági válsággal küzdő kis vagy’ nagy
kereskedő, avagy iparos Jakbére 30, 
illetve 25 százalékát telepadóban kel
lett lefizesse, addig a dúsgazdag ház
tulajdonos vagy földbirtokos mind
össze 10 lej tüzoltóadóval járulthozzá 
a város tértiéihez. A súlyos terhek 
alatt nyögő kolozsvári kereskedők és 
iparosok leljajdulásai hoztak is némi 
eredményt, amennyiben hosszas hóna
pokig tartó élot-halálhare után a vá
rosi tárnics redukálta a telepadókat 
20, illetve 15 százalékra.

Az uj redukció
Az idei költségvetés tervezetének el

készítésénél a városi tanács állandó 
választmánya is belátta, hogy’ a telep
adók még redukált formájukban is 
indokolatlanul suly’os, el nem viselhető 
terheket rónak a gazdasági körökre. 
Miután a költségvetés összeállításánál 
dr. Simon Sándor pénzügyi tanácsos 
azt az intencióját nyilvánította meg, • 
hogy a költségvetés jövedelmi tételeit 
lehetőleg a város üzemeinek és birto
kainak jövedelméből irányozzák elő, 
belátták, hogy a tulmagas telcpadót 
megint redukálni kell. A december 
20-iki közgyűlésen dr. Simon Sándor 
pénzügyi tanácsos javasolni fogja, 
hogy a telepadókat 20 százalékról 15- 
re, illetőleg 15 százalékra szállítsák 
le.

Ețz a javaslat minden bizonnyal 
osztatlan tetszéssel fog találkozni, 
azonban véleményünk szerint a telep
adók még igy is elbírnának egy 50 
százalékos redukciót és akkor sem le- 

■ hetne azt állítani róluk, hogy nem 
elég magasak.

Mindenesetre örömmel vesszük tudo
másul ezt a ténykedést, amely az utób
bi időkben az első lépés volt, amelyik 
a kereskedők és iparosok teherviselési" 
tételeinek csökkentésére irányult.

A Gyorok—Pankota 
Villamossági Rt. megkezdte 

özemét
Hosszas előkészületek után a. ta

valy megalakult a Gyorok-Pankotai 
Villamossági Rt. 3 millió lej alaptő
kével azon célból, hogy’ a hegyaljai 
községek villamosvilágifását ellássa. 
A részvényeket az érdekelt községek 
elöljáróságai, valamint magánosok je
gyezték le.

A vezetéket a hegyaljai vasút épít
tette, az áramot pedig az aradi Villa
mossági Rt. szolgáltatja. Az üzem ün
nepélyes megkezdése szombaton dél
után történt meg, a próbavilágitások 
nagyszerű sikere mellett.

Cititi „Lemnul"
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< ațun directe întreKomania și porturile Ham 
și Danzing

Imporlanfele hețârări ale conferinței de 
csle ferata din Cracovia

ERDÉLYI KÖZGAZDASÁG

szolgál alaptd a kommerciáíí*áíási tör
vény módosításához

A külföldi tőke ugyanolyan motgási szabadságot nyer 
mint a belföldi tőke

Zilele trecute, a avut loc la Craco- 
tvia o conferință internațională tari-

, Ja care au luat parte toate sta
tele din sud-estul Europei.

C. F. R, au fost reprezentate de 
dnn: mg. Kicolaescu, Balș, Ano-'to- 
lescu și Asador.

Conferința a stabilit principiul ca 
trenuri directe de marfă să circule 

,pe distanțe cât mai lungi și să se ere- 
«ze corespondențe între ele și liniile 
aterale. In Ce privește operațiunile 

vamale sa hotărît simplificarea lor

J ca pe viitor ele să se facă și 
.. timpul nopții la trenurile de mar

ca Ia cele de pasageri.
*18 81011

Situația semănăturilor de toamnă
lata situația agricolă încheiată l.a 

1 decembrie, după datele statisticei a- 
; gricole și a publicațiilor din ministe
rul agriculturii și domeniilor:

A doua jumătate a lunci Noemvrie 
a fost caracterizată printr’un timp 
foarte variabil; zile senine și calde 

. au alternat ei zile ploioase și cu tem
peratura scăzută. Ploile au fost mai 
frecuentate între 19 și 22 Noembrie.

- Pe^ podișul Transilvaniei, în Bucovina 
• și m colțul de nord al Moldovei a că

zut zăpadă în zilele de 29 și 30 ale lu 
. nei și s’au semnalat primele înghe

țuri.

; Muncile agricole și starea 
semână’u ilor

-Ararea ogoarelor și însămânțărilo 
- de toamnă au putut continua, timpul 
fiind în general prielnic muncii câm
pului. Pretutindeni se curăță pomii, 
so cara gunoiul pe câmp și în rogiu-

-Mile viticole se îngroapă vița de vie. 
Odată eu sfârșitul lunei Noembrie s’a 
încheiat și campania agricolă a jude
țelor de munte.

Semănăturile făcute din vreme au 
răsărit frumoase și se desvoltă normal. 
Suprafața cultivată în toamna anului 
curent se înregistrează în prezent șl 
va fi în curând cunoscută'; după pri- 

. mele aprecieri făcute, întinderea semă- Í 
nată de grâu, orz, secară și rapiță de । 
toamnă va fi în cazul cel mai rău e- I 
gală cu aceea din toamna anului pre- | 
cedent. !

Slarea vitelor
Starea sanitară a animalelor do

mestice este satisfăcătoare. In jude
țul Lăpușna și în comunele Gugești
și Boțești (județul Făleiu) s’au ivit 
‘cazuri izolate de febră aftoasă. Nu
treț se găsește în cantități suficiente, 
cu excepția județelor din sudul Ba
sarabiei unde se simte lipsă de hrană 
pentru vite.

Recolta pomilor
Pomii au dat în anul curent o re

coltă mijlocie, și din punctul de ve 
dere al cantității; în județele unde 
ș’au înregistrat înghețuri târzii, la în
ceputul primăverii, recolta a fost 
cihar nebișnuită de slabă

La granițele noastre se va introdu-e 
această măsură în punctele de frontii- 
Aa Curtiei și Grigore Ghiea-Vodă.

In ce privește interesele C. F. R. 
s’au creat, în proectul elaborat de 
conferință,

noui legături directe prin Grigore 
GhicX-t odă cu Viena, Danzig -d 
Hamburg cu legătura dela Tighi- 

na și Galați.
Această măsură e din cele mai im

portante în ce privește exportul nos
tru spre Germania și Marea Baltică.

Hotăririle conferinței de cale ferată 
dela Cracovia urmează să fie ratifica
te la Split (Spalato) în ziua de 5 
Aprilie 1929, aplicarea lor începând 
din ziua do 15 Mai 1929.
*♦<18 8 881 86881)8 888I8B 181888

După evaluările aproximative făcu
te, producțiunca totală a diferitelor 
specii este următoarea:

Nuci 8.221 vagoane, prune 81.266 
vagoane, mere 26.566 vag., pere 8.749 
vag., vișine și cireșe 11.375 vag., caise 
J.469 vag., piersice 1.469 vag., gutui 
1.818 vag.,

Viile
Viile productive, cari ocupă în to

tal 239.825 hectare, au dat în anul cu
rent, în conformitate eu prima eva
luam întocmită, o producție medic dc 
26.3 hectolitri la hectar. Produețiu- 
nca totala se ridică deci la aproxima
tiv 6,100.632 hectolitri recoltați în 
1927.

Repartizarea pe provincii este 
mătoarea:

Vechiul Regat 108.775 ha.
3.595.578 hl.

în

că

Basarabia 93.759 ha. cti 1.914 898 
hl.

Transilvania 37.291 ha. cu 605 004 
hl.

Dintre ținuturile României numai 
Transilvania a avut o produețiune cu 
□0.629 hl. sau 3.9 la sută mai mare 
decât în anul precedent; în Vechiul 
Regat și și în Basarabia so constată 
o scădere de 677.485 respectiv 138.365 
hectolitri sau 15,8 ,respectiv 6.7 la 
sută.

gyapotosztálya
Târgu-Mureș

EB

Állandóan raktáron 
fehér és nyers szö
vőfonalak és lejtők

Eladás csak nagyban

Madgearu kereskedelemügyi mi
niszter egy bukaresti értekezleten 
tartott expozéjában kifejtette a kom- 
merciahzalási törvénynek tervbevett 
módosítását. A törvény két részre 
osztja az állami vagyonok kezelését. 
Blso kategóriába tartóznak az állam- 
vasutak, a posta és a dohány, továb- 
ba a sójövedék, mig a második kate
góriába az^ összes olyan vállalatok, 
melyek akár részben, akár egészben 
az «Ham tulajdonát képezik, mint a 
Petroleum, földgáz, erdő és bánvavál- 
lalatok.

Ebbe a csoportba tartozó üze
mek a kommercializálási törvény 
eletbeléptetése óta még nem haj
tottak évi 40 millió lejnél na
gyobb tiszta jövedelmet, holott 
ezek a hatalmas természeti kin
csen racionális kihasználás mel
lett elsőrangú jövedelmi fórrá- I

sai lennének az államnak. I 
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Q árutarifát léptettek életbe 
a Kelet fele orientálódé áruforgalom 

lebonyolítására
Az áruszállítóba a CFR és a fenzerhajózási 

igazgatóság egyezményt kötött

egy oly konvenció megkötésére, mely 
szerint ezek kedvező elbánásban ré
szesítenék a hajóikon Romáidba- ér
kező és Romániából exportált árukat. 
Egyezményt akarnak létesíteni egres 
nyugati társaságokkal is, melyeknek 
hajói egyelőre román kikötőket nem 
érintenek, hogy a jövőben a Romá
niába importálandó árukat Angliába’, 

•Franciaországból, Belgiumból, Német
országból és Olaszországból részben az 
S; R-’ részben Pedig a hajótársa- 
sagok hajóit al szállítsák az orszá^ 
belsejébe a direkt román keleti án> 
tarifa kedvezménye alapján.

Redacția ziarului „Arde
alul Economic" în VIENA: 
Béla Benczel, Wien, IV 
Schönburg Strasse No. 36, 

etajul I.

Január elsején lép életbe az az uj 
tarifa, melyet röviden román keleti 
tarifának neveznek és amely hivatva 
van a Romániából kelet felé irányuló 
áruforgalmat fokozni és annak olyan 
lehetőségeket nyújtani, hogy az export 
a keleti államokban rentábilis legyen. 
Az uj tarifa magábanfoglalja azokat 
az intézkedéseket és áruklasszifikálá- 
■sokat, kereskedelmi tarifákat melyek 
az uj egyezmény értelmében 45 száza
lékos kedvezményben részesülnek a 
CFR. vonalain és amelyek a román

| ipari és kereskedelmi termékek ex
portját vannak hivatva felélénkíteni 
keleten. így

főkép gabona, főzelék, cement, 
liszt, fenyőfa, puhafák és desz- 
kanemüek, melyekre az uj egyez

mény vonatkozik.

Ezekre az árukra úgy a CFR, vala
mint a román tengerhajózás jelenté
keny szállítási kedvezményt biztosit, 
hogy a román áru a kelet piacain 
versenyképessé lehessen. Az egyez-

I meny alapján lehetségessé válik, 
I hogy ‘ ’

«í ország belsejéből feladott áruk 
a keleti rendeltetési helyre egy
szerű száKtólevéllel direkt eljus

sanak.
így például Nagyváradról Alexan
driába, Kolozsvárról Peruba, Kisenev 
bői Konstantinápolyim , lehet majd 
arukat küldeni.

Bevezetik az úgynevezett kereske
delmi szállítóleveleket, amellyel

a feladó egészen a rendeltetési ál
lomásig irányíthatja, az árut.

Ugyan ilyen előnyökhöz jutnak azok 
az, áruk is, amelyet ezen keleti állo
másokról Romániában importálnak.

Egyelőre csak Konstantinápoly, 
Peru, Alexandria, Haifa és Jafa felé 
lehet a román tengerhajózás hajóin 
szállítani, azonban

az S. M. B. további tárgyalásokat 
folytat nevesebb külföldi hajózá

si társaságokkal

Telefon 2—16
i

Az első csoportba tartozó vállalatok 
pedig olyan átszervezésre szorulnak, 
mely megakadályozná azt, hogy ezek 
a vállalatok állandó deficittel dol
gozzanak. A miniszter az eddigi 
kommercializálási törvény módosítá
sára egy szakértőbizottságot küldött 
ki, mely a közeli napokban már ösz- 
szeül, hogy a szükséges előmunkála
tokat megkezdje.

A miniszter kijelentése szerint az 
átszervezésnél az az elv fog érvé- 
ilyesülni, hogv

a ridegen tőke ugyanolyan moz
gási szabadságokat és kedvező 
feltételeket kapjon, mint ami
lyennel a belföldi tőke rendelke

zik.
Alapul vennék az 1922-ös csehszlovák 
torvényt és annak végrehajtási uta
sítását, mely megfelelőnek látszik ar- 
ra, hogy a külföldi tőke beözönlését 
elősegítse.



Modificarea lesei comercializare!
Expunerea diui Virgil Madgearu, ministrul indus
triei și comerțului — Repartizarea ți administrarea 

Întreprinderilor statului
Dl Virgil Madgearu, ministrul 

'industriei și comerțului, în legătu
ră cu modificarea legei comercia- 
Jizărei a precizat, că întreprinde- 
rile economice ale statului vor fi 
repartizate în două categorii. In 
prima categorie vor fi întreprin- 
(derile de interes general, chemate 
a îndeplini servicii publice impor
tante sau formând obiectul unui 
monopol al statului sau interesând 
apărarea națională C. F. R. — R. 
M. S. — Atelierele Speciale ale 
Armatei — Pirotechnia și'Pulbe
răria Armatei, împreună cu atelie
rele și întreprinderile lor anexe.

In categoria doua se repartizea
ză întreprinderile cu caracter pur 
■comercial, între cari: a) exploată
rile bunurilor miniere și metalur
gice, stațiunile balneare ale statu
lui și în genere industriile de orice 
natură; b) atelierere de orice fel 
ale statului, care sunt legate de 
exploatările întreprinderilor din 
categoria întâi; c) N. F. R. și S. 
M. R.; d) exploatarea pădurilor, 
pescăriilor, abatoarelor și frigori- 
ferelor statului; e) exploatarea ge-

Impozitele pe loturi se reduc din nou
Comercianți! și industriașii prin noul soi de impozite au fost neindreptâți considerabil — Pentru localuri se încasau în plus câte 25—30%, pe când pentru case și palate numai câte 10 lei taxă de pompieri

Consiliul municipiului Cluj și-a 
proiectat ședința plenară pe ziua 
de 20 Decembrie a. c., când va 
aduce în discuție și proiectul nou
lui buget.

Pentru această adunare s a re
zervat o mică surpriză populației, 
d. consilier Dr. Simon, locțiitor de 
primar, dorind să propună

reducerea taxelor de loturi.
Propunerea, evident, este în a- 

sentimentul comercianților și in
dustriașilor, dar, cu toate aceste 
nu poate să ne rezulte îmbunătă
țirile dorite în proporții mai mari.

Ce este impozitul de
înainte de-a evidența amănun 

tele propuneri, credem necesar a 
accentua, că impozitele pe loturi 
constituiesc o dispoziție absurdă 
din „legea maximului’’ pe baza 
căreia

se încasează în mod absurd a-
nuat mai multe milioane dela 

comercianți și industriași.
legea dând drept primăriilor, ca 
să înîcaseze separat anual câte 
25—30% după chiria localurilor 
ce dețin.

Impozitele aceste încasându-se 
după actualele chirii exagerate, în 
multe cazuri

s’au cifrat la sume mai mari, 
decât impozitele către stat.

In Cluj numai după localurile din 
Piața Unirei se încasează anual 
impozite pe loturi cam 6 mi
lioane de lei.

Impozitele pe locturi s nt 
cele mai nedrepte

De altfel foarte ușor se poate 
constata, că impozitele pe localuri 
sunt cele mai nedrepte dintre toa- 

neratorilor de energie; cărbuni, 
petrol, gaz metan și căderi de apă; 
f) valorificările oricăror drepturi 
ale statului, cum ar fi distribuța 
produselor petrolului.

întreprinderile din categoria 
două n’au înregistrat anual profi
turi mai mari de 40 milioane, de 
când a intrat în vigoare legea co- 
mercializărei, iar cele din catego
ria întâi de asemenea necesită o 
Reorganizare, care să le asigure 
exploatarea rațională pentruca să 
nu mai lucreze cu deficite. Pen
tru modificarea legei comercializă- 
rei s’a și alcătuit o comisie specia
lă, care zilele aceste se va și în
trunii, ca să studieze normele de 
modificare.

La reorganizarea legei de co
mercializare d. Madgearu intențio
nează să acorde și capitalului stre
in drepturi egale cu ale capitalu
lui indigen, luându-se ca bază le
gea cehoslovacă din anul 1922 și 
instrucțiile de aplicare a acestei 
legi, cari sunt foarte practice pen
tru atragerea capitalului strein în 
țară la noi.

te soiurile de impozite, fiind alo 
, cate exclusiv în sarcina comercian
ților și industriașilor. Astfel se 
ivește cazul curios, că

pe când comercianta și indus
triașii surii neuoiți să supoar- 
te un impozit special de lo
turi, care se cifrează la 25— 
30%, bogății proprietari, de 
case și palate plătesc numai 
câte 10 lei taxă de pompieri 

îm contul impozitelor comunale 
Și în urma obiecțiunilor eviden 

. țiate luni dearândul, consiliul a- 
bia a consimțit să reducă aceste 
impozite la 20, respective la 15 
procente.

O nouă reducere
La întocmirea noului buget în 

, fine consiliul s’a convins, câ im
pozitele pe localuri, chiar, și în 
forma redusă constituiesc sarcini 
nedrepte și insuportabile pentru 
industriași și comercianți. Astfel 
la propunerea dlui Dr. Simon, 
.consilier financiar, s’a acceptat 
ideia de-a se realiza profiturile ne-
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cesare orașului în noul buget, mai 
mult din venitele întreprinderilor 
comunale,

reducându-se din nou taxele
exagerdfe pe localuri dela 20, 
turi. care se cifrează la 25----

ve la 10 procente.
Propunerea este bine venită.

Problema prețului gazului metan
Asupra prețului gazului metan 

atât de ieftin prin extracțiunea 
lui, dar atât de scump prin complo
tul dela conducere, ministerul de in
dustrie și comerț a dat următorul

Comunicat
La luarea deciziunilor ministe

riale, prin care se fixează prețul 
gazului metan furnizat de socie
tățile producătoare (Societatea 
.Națională de Gaz Metan și Socie- 
taotea Ungară de Gaz Metan), 
Ministerul industriei și comerțului 
s’a aflat în fața dispozițiunilor cu
prinse în statutele Societății Na
ționale de Gaz Metan, modificate 
prin decretul regal No. 1879 din 
.6 Iulie 1928, pe deoparte, și în fa
ța dispozițiunilor cuprinse în con- 
vențiunea încheiată la 26 Noem- 
brie 1915, între Ministerul Ungar 
de Finanțe și Deutsche Bank, de 
altă parte.

Prin aceste dispozițiuni, Ministe
rul industriei și comerțului nu are 
căderea de a schimba prețurile 
fixate de societăți, decât decă ace
stea întrec media prețului fixat, 
după anume criterii precizate.

Ministerul industriei și comer
țului studiază actualmente atât 
convențiunea cât și statutele privi
toare la societățile mai susmențio
nate, și este hotărât să ia toate 
măsurile necesare, în ceeace pri
vește fixarea pntru viitor a prețu
lui gazului metan, în așa chip, în
cât să favorizeze desvoltarea in
dustriei și să înlesnească extinde
rea folosinței gazului în gospodă
riile private, în condițiuni avanta
joase.

Intre timp, ținând seamă că pre
țul păcurei a scăzut, și prețul căr
bunelui de Petroșani va fi fixat de 
C. F. R. în contractele pe 1928, 
mai jos ca în anul trecut, și cum 
după statutele societății de Gaz 
Metan, prețul gazului se fixează 
în raport cu țițeiul și cărbunele, 
ministerul industriei și comerțului 
studiază reducerea imediată a pre
țului gazului metan și va acționa 
pentru scăderea lui.

G Y ÁRT:
Mindent, kovácsolt 

tömegcikkeket
Különlegesség:

Bármely súlyú és tí
pusú jármütengely 

dar ar putea să ne mai evidențiere 
chiar șt o reducere de 50% și to- 
tuș ar fi destul de urcate aceste 
impozite.

In tot cazul însă, înregistrăm 
cu plăcere nizuințele prin cari se 
încearcă ușurări pentru comerțul 
și industria din România, reparti- 
zându-se sarcinile egal.

Nu trebuie să se piardă însă 
din vedere, că deși Statul posedă 

.în acea societate 125 milioane lei 
capital și particularii n’au subscris 
decât 35 milioane, nevărsate încă 
pe deplin, Statul fiind în minori
tate și în consiliul de administra
ție și în adunarea generală, con
form legii comercializării, este lip
sit de orice putință de a acționa 
repede în interesul general.

A nagyváradi céghivatal 
hírei

Nagyvárad szerkesztőségünk jelen, 
ti: A nagyváradi törvényszéken az 
utóbbi időben a következő cégbejegy
zéseket eszközölték:

Gladys csipkeáruház. Tulajdonom 
Reieh Jenőnó

Harika harisnyagyár. Tulajdonos 
Kreutlein János.

Lichtmann és László. Liehtmann 
Ernő és László Béla jegyzik a cé
ggel. Kötött- szövöttáru, nagyban és 
kicsinyben.

Érmeléki Takarékpénztár, Székely- 
hid. Az igazgatóságból dr. Stetner 
János tötröltetett.

Metro Gdldwyn Film S.' A. Cég
jegyző Stein Hermann

Petroleumkereskedelem, Gyémánt és 
Lakatos, Nagyszalonta. Tulajdonosok: 
Gyémánt Elek, Gyémánt Ernő, Laka
tos Gyula és Lakatos Béla. Foglalko
zik petróleum, benzin és olaj árusí
tással.

Hornar Restaurant. Tulajdonos 
Reieh Jenő és Glück Lajos.

Klotild festék, lakk, kence és vegyi- 
gyár. Tulajdonosok Farkas Jakab én 
Feldmesser • Jenő.

Senatorii camerelor agricole și de industrie și comerț
Pentru locul de senatori ai came

relor de industrie și comerț și-au 
au depus candidatura dnii Crista- 
che D. Staicovici, Ion I. Lapedătu 
și Ion Oprea la secțiile comerciale, 
iar dnii dr. Cerchez și Col. D. 
Gaicu la secțiile industriale.

Pentru camerle agricole și-au 
depus candidatura dnii Traian 
Naum, Const. I. C. Brătianu și 
.Const. Gattpflid.

Din Cluj se anunță candidatura 
dlui Ionel Comșa, directorul gene
ral al Băncii Centrale din Cluj, 
pentru camere de comerț.

Nagyváradi szerkesz
tőségünk:
Ötvös Béla 

Oradea-Mare, Str.Ol
tenia (volt Csengeri 

ucca) 6.
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Institutul de arte grafice Sonnenfeld din 
Uradea-Mare a primit un împrumut de 

30.000 lire sterline
Impramotal de peste 24 milioane de Iei s'a rldleat 

Dela redacția noastră din Oradea-Mare

anulând । c?1Ior ferate r°mâne 
® “ M.d u lima licitație de traverse, 
a publicat o nouă licitație, care

Ya 'ne a $ Ianuarie, necesi- lailu :
2 0.000 buc. traverse de stejar 

Pnncipale categoria l-a, 
îl-a ° ^UC’ de stejar> categoria

Le slejar calegorir III-a.da^e° °°° bUC- de 8tejQr secun*

Nouă licitație 
ue traverse dela C. F. R

In Oradea-Mere, dela schimba
rea imperiului, anul trecut a intrat 
primul capital englez, care, după 
cum se po = te consta’a, bucuros 
,e plasează pe piai a română, încât

intreprinder lor cari sol e tă 
astfel de capitaluri, le este 
toarte ușor de-a le obține cu 

dobânzi reduse de tot.
Una dintre cele mai mari și mai 

moderne institute grafice din Ora
dea- Mare, institutul Adok Sonnen
feld, de asemenea începuse trata
tive pentru a obține

un împrumut mai mare, n - 
cesar mărirei întreprindere!.

Tratativele le-a mijlocit cunoscutul 
bancner Emanoil Kornis din Bu
dapesta, care

în interval înființase în Londra 
o societate pe act i cu un ca
pital de 500.000 lire sterline, 

Directorul general al acestor so
cietății, bancherul ungur Kornis, 
s a ocupat și cu chestia împrumu-

UL.SOlicitet de firma Sonnenfeld 
dm Oradea-Mare. Astfel a trimis 
experti și chiar și bancherul Kor-

nis a venit să examineze sluajia 
maréi întreprinderi grafice, care 
lucrează cu 400 de lucrători. Con- 
vingandu-se. că întreprinderea are 
baze solide și reale

i-a acordat firmei Sonnenfeld 
un împrumut de 30.000 lire 
steri ne cu dobânzi foarte 

reduse
Condijiunile împrumutului de 

asemenea sunt foarte favorabile, 
întrucât acest împrumut nu se poate 
revoca în decurs de cinci ani și 

întrucât.nu se revoacă după 
acești ci ci ani, se prelun

gește automatic
Dacă se revoacă după cinci ani, 
atunci -e acnită succesiv, în ur
mători trei ani, în trei rate egale 
de câte 10.000 lire sterline.
. Cea mai mare importantă o are 
împrumutul primit, din punctul de 
vedere, că

s’a acordat cu o dobândă 
de numai 10 procente 

întreprinderea Sonnenfeld din 
Uradea-Mare primind importantul 
împrumut, își începe o nouă eră 
de prosperare.

,abriea »Unio“ din penlrw C. F. O.
La recepție vagoanele s’au dovedit foarte bune 
Noutle vagoane», cari vor fi atașate Ia trenurile ra
pide, au satisfăcut pe reprezentanții guvernului

Săptămâna aceas'a a avut Ioc 1 lor- dr Frn f Fr,o -,k„ « . j 
recepția nouiior vagoane de C. F. R, ' ■ • ■ ■ ■ ne subsecretar de
produse în fabrica de vagoane- 
„U io din Satu-Mare.

Recepția nouilo- vagoane, cari

stat la industrie și comerj; Ing. 
Ineodorescu. dire tor general și 
Mfreufd, subdirector general la 
CFR. șî altii, cari

foarte 
vește

șe prezintă ín condifiuni 
bune, atât în ce pri- 

eleganfa cât și con
fortul

s’a făcut
Alevra, ministrul comunicațiilor; 
M hai Popovici, ministrul finanțe-’

în prezenfa dlor General

Uj talpfaárlejtést tűzött ki

Az uj árlejfss január 5-én lesz
A Ct-R vezérigazgatósága ismét 

árlejtés! irt ki, ezúttal már negyed
ízben, a vasúti vonalak legsürgő
sebb talpfaszükséglelének szállítá
sára. Az árlejtést a következő té
telekre Írták ki:

250.000 darab elsőosztályu nor
mál^ tölgy-talpfa.

150,000 darab másodosztályú 
normál tölgy-talpfa.

100.000 darab harmadosztályú 
normál tölgy-talpfa.

250.000 d^rab tölgy-talpfa másod- 
rangú von lak részére.

100,000 darab tölgy-talpfa kes- 
kenyvágányu vonalak részére.

500.000 darab príma minőségű 
bükk normal talpfa.

A régi tipusu félgömbölyü talp
fákra vonatkozó, vagy más eltérő 
árura beadott ajánlatokat nem fog
ják figyelembe venni. A talpfát 
csakis a CFR ál'omásainak terüle
tén lehet átadni és az átrakási költ
ségek a szállítót terhelik. Az át
adás ha'árideje a mennyiség fe
lére 1929. április 15., másik felére 

au rămas mulfumiti cu oro- 
dusele fabricei de vagoane 
„Unió din Satu-Maré.
Nouile vagoane fiind prea lu

xoase și splendid confecționate, 
vor fi atașate numai la trenurile 
rapide.

pedig junius 30., lehetőleg egyenlő 
havi tételekre felosztva, Az ajánla
tokhoz^ 5 százalékos bánatpénz 
deponálásáról szóló nyugtát kell 
mellékelni. A garanciát a szerző
dés , éirása e'őtt 10 százalékra 
kell kiegészíteni.

Az ajánlatok benyújtásának ha
tárideje január 5, délelőtt 10 óra.
h**>iihiiihhiih mii!

Likvidál a temesvári Ceres PfC^ÖDgirea valorilor medii
keményítőgyár

Temesvári tudósítónk jelenti: A 
temesvári Ceres keményítőgyár Rt 
legutóbb megtartott közgyűlésén 
elhatározta felszámolását. Likvidá
toroknak megválasztották dr. Lucian 
Georgevicit és Teodorovici igazga
tót. A likvidálás befejezése után a 
gyártelep ingatlanával és felszere
lésével együtt egy tőkecsoport tu
lajdonába megy át, amelynél ér
dekeltséget vállalt a külföldi tőke is.

,.„?e.ntjU locul de sena’or al sec
tei industriale a Camerei de In- 
"“sfr*e Și comerț din Cluj, can
didează

D Ing. C. R. Mircea. 
directorul general al UGIR- 
ului a cărui reușită se con

sidera iminentă, 
avându s? în vedere interese e 
irdustnei noastre pe cari dsa le 
cunoaște mai bine, decât oricine Altll»

**W******************^>*********^^ 

ULTIMA ORĂ 
înlesnirea aprobărilor de devine

rezull rí1"1’ ““'l”1"1 d=vlze. dândIru înlesnire’ np'^ dhpozIW pe„-
Banca N llonalâ a si luai dl!0ozi|llile necesare în acesl sens.

Ocrotirea proprietății Industriale
al «rÎS’lSăVE

Notxa taxă de export a ooálor

Evenimentele firmelor
— Dela redacția noastră din Ora- 

d.a-Mare —
Tribunalul din Oradea-Mare în 

ultimul timp a înregistrat urmă" 
toarele firmei:

„Gladis" magazin de dantelărie. 
Propriei- r dna Eugen Reich. „Ka
rika , fabrică de ciorapi. Proprie
tar lonKrenllein .

Lichtmann László, magazin 
de tricotf je și teseturi. Proprietari 

»?st ychtmQnn șj B.da László 
„Metro Goldwyn Film S. A. Procu- 
rist Hermann Stein.

Gyémánt et Lakatos, comer
cianti de pe'rol și benzină, Sa- 
lonta'Mare Proprietari: E. Gyé
mánt, Ernst Gyémánt Jn’iu și Bela 
Lakatos.

Restaurantul „Hornar“. Proprie- 
far Eugen Reich și Ludovic Glüch.

Klotíer, fabrică chimică de váp
ádé și lack. Proprietari Jacob Far
kas și Eugen Feldmesser.

De oarece întocmirea definiti-, a 
a actualului tarif vamal, mai este 
încă în studiu, Ministerul de Fi
nanțe a hotărât să prelungească 
.pe un nou period de 3 luni, adică 
până la 31 Martie .1929, valorile 
medii alearticolelor ce sunt impu
se la impozitul pe lux și cifra de 
afaceri și cari valori expiră ia 31 
Decembrie.

100.000 de stejar pentru cale-în' 
gustă.

501.000 traverse de fag clasa l-a 
categoria l-a.

După cum rezultă din cifre'e de 
mai^sus licita{ia se va jine pentru 
jumătatea canlrălei din licitația a* 
nulată.

Condițiile sunt neschimbate. Nu 
se vor lua, însă în considerajiune 
ofertele cari vor cuprinde traverse 
timp vechi (semirolunde).

A cluji körzeten a szavazó ke
reskedelmi és iparkamarák ipari 
szenátor választ-sa folyó hó 19-én 
zajlik le a cluji primarián. Sze- 
nátorjeiölt

Ing- C. R. Mircea, 
az UCIR vezérigazgatója, aki

nek a győzelmét biztosra 
veszik,

miután megválasztása nagy fon 
tossággal bir az ipari > életünk
re.

Eforia apitalBloF CiDile
________ București
Direcția Pădurilor
No. 26589—12. Dtc. 1928.

Publicație
Se publică spre cunoșf intă ge

nerala că licitația ce era fixată 
Pen [u z>ua de 18 Decembrie a. c. 
relativ Ia vânzarea spre exploatare 
a parchetului No. 1, din pădurea 
Bordeiul-Verde județul Brăila, 
va tine Ia Eforie în București, 
ziua de 28 Decembrie a. c. 
11 dimineaja.

Condițiile sunt publicate 
-Monitorul Oficial" No. 277 
12 Decembrie a. c.

se 
. în 
ora

în 
d n

Director
C. N. Bosoancă

Sub Director 
George Dumitrescu

esetleg nagyobb összeggel tő
keérdekeltséget vállalnék 
olyan nagyobb szabású, biz
tos alapon nyugvó kereske
delmi, vagy ipari vállalkozás
ban, ahol mint az adminisz
tratív, illetve kereskedelmi 
ügyek vezetője biztos és ál
landó existenciát nvernék

Jelige „Rentábilis".



Desorganlzarea dela „Sfatul 
Negustoresc din Cluj

Impopularitatea conducătorilor retine daparte oe 
comerciantii dela organizația lor profesională — 

Unii conducători $1 mențin pozițiile cu mijloece 
teroristice

Notíl regim al devizelor
Dispozițiile notíi au provocat noul intervenții __ 
Obiecțtanile camerelor de industrie și comerț

„Sfatul Negustoresc’’ din Cluj. 
Dumineca trecută și-a avut adu
narea generală, care reoglindește 
foarte caracteristic solidaritatea 
reprezentanților branșei în Cluj. 
La adunare din 586 de membn, 
abia s’au prezentat patruzeci.

Darea de seamă a casierului a 
fost și mai caracteristică. Dl ca
sier Viorel Fodor, în raportul 
dsale a evidențiat, că membri nu 
îșr prea achită cotizațiile șt astfei 

achitarea salariilor funcționa
rilor Sfatului întâmpină enor

me dificultăți.
Sfatul cu 580 de membri, are în
casierie numai 124 de lei, : 
scopuri de binefacere numai

și în 
cu

mari sforțări a putut acorda-105 
lei.

Comercianții mai serioși pri
mind cu mare surprindere rapor
tul, au început să cerceteze că de 
ce sunt rezervați membri față de 
Sfatul Negustoresc.

Intre toate combinațiile însă cea
a dlui Samoil' Sándor pare a 
argumentată, specificând, 
ultimul timp

concurența iloială între

fi mai 
că în

QO-
mercianți a luat proporții, cari

KM 00 6 ♦♦ < flOMO W MMM

Még mindig válsággal küzd a 
romániai faipar

A belföldi fapiac helyzete
Az egész európai fapiacon nagy ár

alakulások történtek. Miután az épít
kezések a téli szezonra való tekintet
tel befejeződtek, magától értetődik, 
hogy7 épületfában az üzlet a lehető 
legminimálisabbra csökkent. Meg le
het állapítani azt is, hogy a fameg- 
munkáló iparban is alig van forga
lom. Legfeljebb a jobb áruk után 
van némi érdeklődés. Ugyanez a tü
net tapasztalható a belföldi piacon 
is, ahol a forgalom a szezonárut ki
véve aránylag nagyon gyenge.

Múltkoriban már megemlékeztünk 
a tárgyalás alatt levő

román-jugoszláv puhafa-kartell 
egyezményről,

A ratifikálás még mindig nem tör
tént meg. Szakmai körökben azon
ban bizonyosra veszik a megegyezést, 
melynek állítólag óriási kihatásai 
lesznek a román fapiae helyzetére. 
Eddig ugyanis a középeurópai fapia
cokat majdnem kizárólag a magyar 
áru uralta versenyképesen,

nem kevésbbé a jugoszláv 
mely elzárta Románia elöl 

összes piacokat.
Ha a kartell létrejön, akkor 

fa,

nem
kétséges, hogy a tavaszi kampányban 
a román-jugoszláv fa fog végre szó
hoz jutni, amit az itteni szakmai kö
rök érthető örömmel várnak. Az elő
jelek igazolják a reménykedéseket, 
mert csak nemrégen a fogyasztás hal
latlanul kis mérve ellenére is, az árak 
jelentékenyen emelkedtek. Sajnos,

Románia nem tud eléggé felké
szülni a kilátásban levő kam
pányra, mert az eddigi kormá
nyok az .erdőkitermeléssel kap
csolatban rendkívül szigorú kor

> exclud orice apropiere reci
procă.

In consecință s’au cerut dispoziții 
pentru curmarea actualei stări de 
lucruri, restabilindu-se concurența 
loială admisibilă, care nu pericli
tează interesele comerțului legal.

Dar mai sunt și alte inconveni- 
ențe: organizația s’a complectat cu 
vânzători de pe piață, cari — o- 
noare democrației — totuși se deo- 
besc de comercianții veritabili. Pe 
de altă parte

clubul nu mai servește intere
sele culturale,

pentru cari a fost înființat, ci a 
devenit un club de jocuri de cărți.

Comercianții serioși și ambițioși 
astfel nu mai merg nici spre a- 

î ceastă instituție, care nici reorga- 
< nizată nu mai poate să fie, actua

lii conducători apărându-și poziți
ile chiar șii cu mijloace teroristice. 
In astfel de condițiuni nu putem 
să ne mirăm, dacă se desintere- 
■sează comercianții de Sfatul Ne
gustoresc, ai cărui conducători su- 
poartă mai bucuros absența mem
brilor, decât să-și părăsească 

/demnitățile în interesul „Sfatului 
| Ngustoresc’’.

s

látozásokat léptettek életbe, 
melyek most is érvényben van

nak
továbbra is akadályozzák a vága- 

tást. Szakmai körökben ma tehát ar
ra gondolnak, hogy célszerű lenne 
egy országos ankét összehívása ab
ból a célból, hogy a kormányhoz me
morandumot terjesszenek fel. Ebben 
a memorandumban az érdekeltek ki
fejtenék mindazon okokat, melyek 
szükségessé teszik, hogy a jelenlegi 
kormány lehetőleg azonnal szüntesse 
meg az eddig érvényben lévő rende
leteket s megfelelő módot nyújtson 
a szakmának a tavaszi hatalmas 
kampányra való felkészülésre.

Obiectele de artă veche 
națională prohibite la

Ministerul de Finanțe a trimis 
un ordin circular tuturor puncte
lor vamale din țară, prin care le 
face cunoscut că orice monede, 
icoane, și altele cu caracter de artă 
veche națională ori arhiologică, nu 
trebuie să iasă din țară.

hí
rű

Speciális városi és o^ikabá- 
tok, kölföldi ia- nappabőr» 

^kabátok, őszi tpenchcoatok 
'. - la, teveszőr béléssel.

■' ' • NEUMANH M,
CLUJ, FŐTÉR 14. FÉRFI-ÉS FIURUHAÁRUHÁZ

Pentru a se asigura stocul de devize 
necesar Băncii Naționale, s’au lua7, 
noui dispoziții cu privire la comer
țul de devize. Nouile dispoziții însă 
au stârnit oareșcari obiecțiuni, încât 
Camera de Industrie ii Comerț din 
București s’a văzut nevoită, ca să-și 
precizeze următoarele obiecțiuni dlui 
Virgil Madgearu, ministrul ’. dustriei 
și comerțului și dlui M. Burileanu, gu
vernatorul Băncii Naționale:

— In numărate rânduri. Came: a 
noastră a fost sesizată de plângeri ale 
eomereianților și industriașilor impor
tatori eu privire la modul cum se dau 
antorizațiuni de cumpărări de devize 
de către Oficiul de Control al Devi
zelor.

— Ca apărători ai clasei ce repre
zentăm, am intervenit la acest Oficiu 
căutând a stabili, de comun acord și 
eu respectarea dispozițiunilor legale, 
un sistem unitar de natură a împăca 
interesele particularilor eu neeesităț' 
le de priveghere ale operațiunilor de 
devize.

— In intervențiunea noastră am a- 
rătat că Oficiul nu este în drept să fa
că distincțiuni între plățile de pollțs 
domiciliate și plătibile în țară și cele ' 
plătibile în străinătate, sau eontur'ls J

O nouă convenție între „Union 
Bank" din Viena și „Reșița"

Președintele uzinelor „Reșița" a plecat la Viena 
pentru încheierea nouei conveni!

Dl Barbu Știrbey, președintele 
societății metalurgice „Reșița", a 
placat la Viena împreună cu dnii 
Ing. Busilă și Oscar Kaufmann 
pentru a urma tratative în vederea 
unui nou angajament, care urmea-

A Nemțetkoți Gépkereskedelmi Rt. 
mérlege megfelelt a várakozásoknak

A budapesti tőzsdén is bevezetik a vállalat részvényeit
A Nemzetközi Gépkereskedelmi Rt., 

mely az elmúlt évben alakult meg az 
Angol Magyar Bank Rt. géposztályá
ból, önálló mérlegét ez évben tette elő
ször közzé.

A mérleg szerint 12 százalékos o sz
talékot fizetnek a törzsrészvények 
után. Az „A” szériás elsőbbségi rész
vényekért 7 százalékot, mig a „B’“ 
szénás elsőbbségi kötvényekért 7.5 
százalékot utalnak ki. A kéteskövetc- 
Jésck dotálására 350 ezer pengőt for
dítanak és az ezek után fenmaradó 
86 ezer 600 pengőt az 1929-es üzletév 
számlájára viszik át.

A részvénytársaság ez évi mérlege 
a várakozásnak mindenben megfelel. 
A vállalat forgalma úgy Magymror- 

curent redeschise, întrucât fiecare din 
aceste feluri, fie cu deelarațiuni va
male, extrase de conturi ete., și atâta 
vreme cat plata este dovedită, acor
darea permisiunei do cumpărare a 
devizelor nu poate suferi nici o res- 
tricțiune.

: — Dar mai mult decât atât. Oficiul 
practica și sistemul de a mi satisface 
complect cererile eomereianților în 
sensul că le dă antorizațiuni pentru 
sume mai miei.

— Și contra acestui '.isteni Camera 
noastră a protestat, arătând că nu 
este locul a se face nici o redacțiune.

— Totuși inteivențiunile noastre au 
rămas fără nici o urmare.

— De aceea, având în vedere că 
Ministerul de Industrie și Comerț, 
prin continua sa grije pentru apăra
rea intereselor generale economice, e- 
sto în măsură sâ clarifice această cue- 
stiune, facem intervențiunea de față, 

; rugându-vă să binevoiți a avea în ve
dere că, după părerea noastră, neo- 
norarea la timp a datoriilor eorrer- 
cianților români în străinătate, aduce 
un rău tot așa de mare creditului și 
bunului renume al țării, ca și un re
gim do ușurință în controlul valute
lor.

ză să se încheie între , „Union 
Bank" din Viena și „Reșița’’ din 
România.

Convenția se crede a fi de 
ónare importanță pentru desvol^a- 
rea uzinelor de fier ,,Reșița”.

szágon, mint az utód államokban, 
ahol a mezőgazdasági és egyéb gépe
ket főkép saját szervei által hozták 
forgalomba, több mint 50 százalékkal 
növekedett .

A cég jelentős forgalmat bonyolított 
le különösen a Magyar Kirá'yi Állami 
Vas és Gépgyár mezőgazdasági gépei
ből. Miután a beszervezett üzletág 
állandó forgalmi emelkedése fokozot
tabb tőkét igényel, az igazgatóság a 
részvényekkel előzetesen lefolytatott 
tárgyalások után arra a megállapo
dásra jutott, hogy a közgyűléstől az 
elsőbbségi részvénytőkének 100 ezer 
angol fonttal és a törzsrészvénytőké- : 
nek 300 ezer pengővel való felemelé
sét kéri később meghatói ózandó mó
dozatok mellett. Ezzel kapcsolatban 
felvetődött az a terv, hogy miután a 
részvénytársaság ebben a formájában 
is megfelelt a hozzáfűzött várakozás
nak, a törzsrészvényeket a budapesti 
áru- és értéktőzsdére is bevezessék.

Olvassa a
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Legjobb cipőkrém
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Industria Textilă 
Arădană Soc. A. 

Telefon: 7—58.

Cea mai mare fabrică 
de Textile din Ardeal
Erdély legnagyobb 
textilgyára Arad.

Ardealul^Economic 
Erdélyi Közgazdaság 
■■■HBafflBBBTOsa E&san 

hirdetési árai:
Címlapon emuként Lei 20 — 
Szöveg között cár

ként — — Lei 15'— 
Többi hirdetési ol-

dalon — — Lei 10 — 
tgy garmond sor Lei 80‘—

I
 FONDAT IN ANUL 1812

J- si C KIMMEL
timișoara

- T,, Jnstalafie proprie pentru fabricarea: 
ȚUICĂ, SLIVOVITZ SI COGNAC

Fabrică de licheruri 
Fabrică de butoaie

Mare deposil de vinuri și țuică en gros!

Telefon: 7—58.

Aradi Textilgyár

„CARMEN"
fabrica de ghete societate anonimă

ORADEA

r Ajánlja, női luxus, trotteur és gyermekcipő gyártmányait 1 

> Adresa telegrafică „CARMENSHOE" J

Puma Fabrica de Electricitate Română S. A. 1
Eiső Romániai Elektromosnál" Rt B

Cluj-Kolozsvár, in. Strada Călugărițelor No.’ 1. 1

Șajât gyártmányú szerelési és m

magasfeszültségű anyagok. Mű-
szerek; Hartmann & Braun
Szénkefék: Sâchsisehe D i n a.
^bürstenfabrik. Mofnmb <

Baycrische Motorenwerko

Adr. Telegr.: RELAIS. - Sürgönyeim: RELAIS

G etö

Cititi 
„Lemnul1*

<2J9.QZto GitS G^Sj Sty2 &&
Q)tö QÍ®

„VICJTOR5A66
. RIMA ^ABRicA ARDELEANA DE PASMANTERIE SÍ SIRPtfiri 

ELSŐ ERDÉLYI PASZOMÁNY ÉS ZSINORÁRUGYÁR§
----------------- Țârgu-Murcș—Marosvásárhely

Produce:
șireturi pentru 

ghete trese, șireluri de 
lama goufrate, șuitașuri și dife

rite articole de pasmanterie 
______ de Prima calitate

1 Telegram : Pasmanterla Victoria 1

Gyárt:
mindennemű 

cipőfűzőt, lámaszegőf, 
sujtást, tresset borifást és külön
böző speciális paszományárut 

elsőrangú kivitelben

\V/

a

ésHitelbankHészvénytárs.
Ciur, Piața Unirii (Mátyás király-Ser) 7

Fiókjai: Marosvásárhely és Xag|váratinn

Saját tőkéi §5 millió Bej
letet legelő
nyösebben
végez.

Minden Jbnnkíigy-

..d’.

Áruraktárai

.V 6 <o

vasút 
mellett

X*'ke' 'c4-
Engedélyezett 
devizalielv. Kei éteket 

e I f og- ad

3

'£j>

ealu^ Közgazdaságul
Cluj, Strada Minerva No. 7. Telefon: 4-44. ®

Igazgató és felelős ^zerk.: I TRAIAN CHIRILĂ ‘ ®
(r.M - »’*’!•.t«.! iran,

fara pe un an . . p ™ Particulari, comercianji și industriași 1000 lei . í finn 1 •
, r a. , banei și mstitujiuni financiari 2O0Í1 Uí 7umafafe an ■» «„?? !ei

Belföldön egész ^re{^^ kereskedőkgyárosok 1000 k } 3 H
loanknknak es pénzintézeteknek .... 2000 lei Fele^ . . J el

Pentru străinătate J .«« , U2O0 lei
Külföldre ... i 1500 lei.

ll^sí

anunțuri _ Hirdetések» 
Pagina I. a. cm’............  v nA ,
in kxtpon L °Ida!on cm!í;k’éiT ’• • ’ lei 
Szövegoldalon ..... 1 15 Ifit
Un sir garmond ... ............... * ‘ 1 oa i .
Egy garmond sor . . , ........................ } oO 161

Hu



Cu aceostfi marcă este prevăzut 
fiecare obiect de argint și lux fa

bricat in fabrica

• •OOOo»
Finețâ. de 800!

Fabricațiile se pot procura în prăvăliile de 
bijuterii mai bune. Numai pentru revânzâtori. 
„Tacâmul4* fabrică de argintării. Cluj. 
Str. N* lorga No. 11/A. — Telefonj 4—82. 

Adresa telegrafică: ,,Tacâmul”.

?l> 
?l\ 
?h 
?IS 
?h
?IS 
ZIS 
ZIS 
ZIS 
ZIS 
ZIS 
ZIS 
ZIS 
ZIS 
ZIS 
ZIS

CASA NOASTRA
SOCIETATE ANONIMA PENTBU BANCA, COMERȚ ȘI INDUSTRIE

Capital și rezerve 
Lei 'S'O.WO.Oe®

Olvassa a

Keleti Ujság-ot

ZIS 
ZIS 
ZIS 
ZIS
ZIS 
ZIS 
ZIS 
ZIS 
ZIS

Mediul tgocâal : @satbb-ÜIare
Sucursale:

BAIA-MARE, CĂREI, SIGHET și VALEA LUI MIHAI.

Af iliatiuni:
„UNIO“, Fabrica de vagoane S. A. SATU-MARE. 
Soc. Anonimă Pentru Importul de Fierărie, Satu-Mare.

SI? 
SI? 
SI? 
SI? 
SI/ 
Sl> 
SI? 
st? 
SI? 
SI? 
SI? 
SI? 
SI?
SI? 
W* 
SI?
SI? 
SI? 
SI? 
Si? 
SI? 
SI? 
SI? 
SI? 
SI?

WegEai v®!
Magán- vagy üzleti ügyekbeni utazások alkalmával

Budapesten
a legkellemesebb otthont nyújtja a legelönyö 
sebb feltételek mellett a keleti pályaudvar ér
kezési oldalával szemben lévő

(M Hotel f abk Nagyszállóié
BUDAPEST, Vili., Baross-tér 10. szám, mert

20% engedményt kap
mint ezen lap előfizetője olcsó szoba árainkból,

10% engedményt kap
olcsó éttermi árainkból. (Kitűnő házi konyha).

5 pengőt megtakarít
autótaxi költséget, mert gyalog átjöhet 
egy perc alatt a pályaudvarról.

Kiállunk otthon érzi magát!
Elsőrendű kiszolgálás, szigorúan családi jelleg.

Saját érdeke,
ezen előnyök folytán, hogy okvetlenül nálunk száll
jon meg. Előzetes szobamegrendelés ajánlatos!

Industria Sârmei S.Â. Cluj
UZINELE: CÂMPIA TU RZ II

Adresa telegrafică: „FERRUM" Cluj.
Telefon: 440, 347.

Sârmă lamina ă, fier de beton, cue de tot felul, sârmă arsă, 
sârmă arâmită, sârmă ghimpată, sârmă de otel, încuietoare 
de saci, arcuri de mobile, agrape, sârmă zincată (galvanizată).

Hengerhuzal, betonvas, lüskéshuzal, acélhuzal, vashuzal, reze- 
zeit, vashuzal horganyzott, szög minden méretben, zsákkötöző 
drótok, irodakapcsok, butorrugó, vashuzal. Fényes, lágyitott.

Walzdraht, Betoneisen, Drahtstifte jeder Art, Drabtgeglüht 
blank, verkupfert, verzinkt, Stahldralit, Stacheldraht, 

Möbelfedern, Werdernadeln, Sackverschlüsse.

Í Sarai „TRÁNSSYL^ Bőnk f
H Soc. Anonimă. Bank Rt. Aktiengesellscliaft. §
ff, . Centrala — Központ — Zentrale

I
 CLUJ—KOLOZSVÁR. g

Alapittatott: 1872-ben. Alaptőke: 22 millió lei.
_ucnrsale—Fiókintézetclí.: Alba-Iutia—Gyulafehérvár, Dilráu— 
%ró, Gheorgheni—Gyergyószentmiklós, Mercuria-Ciuc—Csíkszereda, gr 
Sănmartin-Ciuc—Csikszentmárton, Târgul-Secuesc—Kézdivásárhely, ja 
Turda—Torda, Uioara—Marosujvár. :—: Expozitnri—Kiren- E? 
deltségek: Cámpia-Turzii—Áranyosgyéres, Ozun—Uzon, Toplija-

Română—Maroshéviz. S

Elfogad: BETÉTEKET. Leszámítol : VÁLTÓKAT > 
Átutalásokat és meghitelezéseket az ország bár- 

mely piacára gyorsan teljesít!

Vezérképvi- ^3 Általános Biztosító

seletétbirja a Részvénytárs.- nak K
Telegran^^ |

ank

| és Takarékpénztár Rt
Cluj—Kolozsvár, Piața Unirii Ko. 9.
Fiókintézet: Dej-Dés, Jibou-Zsibó, Beclean-Bethlen

Saját tőkéi millió lej

Minden bankügyletet legelőnyösebben vé
gez.— Engedélyezett devizahely. — Át
utalás a bel- és külföld bármely piacára.

Tipărit la Institut de Arte Grafice Editura de Ziare S. A. Cluj. . Cenzurat: Suciu


